EEEE

K&sitsemisopetus

Loe kasitsemisOpetus pohjalikult Iabi, et koik eeskirjad oleksid taiesti
arusaadavad, enne kui seadet kasutama hakkad.

LietoSanas pamaciba

LUdzu izlasiet §c_> lietoSanas pamacibu uzmanigi un parliecinaties, ka
pirms masinas lietoSanas esat visu sapratis.

Naudojimosi instrukcijos

Pries naudodami jrenginj, atidZiai perskaitykite naudojimosi
instrukcijas ir jsitikinkite, ar viska gerai supratote.

PykoBoOcTBO no
aKcnayaTaumm

Mpewne yem MPUCTYNUTL K paboTe ¢ MalHOM
BHMMaTeJIbHO NpouYnTamTe MHCTPYKLMIO N ybeaunTech,
4yTo Bam Bce noHATHO.
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SUMBOLITE TAHENDUS

Siumbolid seadmel:

ETTEVAATUST! Vaaral voi hooletul

kasutamisel vGib seade olla ohtlik, pdhjustada
raskeid vigastusi vOi kasutaja ja teiste inimeste
surma.

Loe kéasitsemisOpetus pohjalikult &bi, et kdik
eeskirjad oleksid taiesti arusaadavad, enne kui
seadet kasutama hakkad.

Kanna isiklikku ohutusvarustust. Juhised on
toodud alajaotuses Isiklik ohutusvarustus.

Seade vastab EL kehtivatele direktiividele.

ETTEVAATUST! Tugevvool

Keskkonnaalane margistus. Tootel voi
selle pakendil olevad simbolid néitavad, et
seda toodet ei tohi kaidelda olmejaatmena.
Toode tuleb elektri- ja elektroonikajaatmete
Umbertodtlemiseks viia vastavasse
jaatmekaitluspunkti.

Selle toote dige kdrvaldamisega aitate
kaasa kahjulike keskkonnamajude ja
voimalike inimestele tekkivate kahjude
véltimisele.

Lisateavet selle toote Umbertodtlemise kohta saate oma
omavalitsusest, jaatmekaitlusfirmast voi kauplusest, kust toote
ostsite.

Ulejaanud seadmel toodud siimbolid/tshised vastavad
erinevates riikides kehtivatele sertifitseerimisnouetele.
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Hoiatustasemete selgitus

Hoiatused jagunevad kolmele tasemele.

ETTEVAATUST!

ETTEVAATUST! Naitab ohtlikku
kehavigastust voi kasutaja surma
pohjustavat vai Iahedalolevaid objekte

kahjustavat ohtu, kui kasutusjuhendis toodud
juhiseid eiratakse.

ETTEVAATUST!

ETTEVAATUST! Naitab vigastuste ohtu

A kasutajale voi ohtu lahedalolevatele
objektidele, kui kasutusjuhendis toodud
juhiseid eiratakse.

MARKUS!

MARKUS! Naitab lahedalolevate objektide voi seadme
kahjustamise ohtu, kui kasutusjuhendis toodud juhiseid
eiratakse.
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ESITLUS

Lugupeetud tarbija!

Téaname Husgvarna toote kasutamise eest!

Me loodame, et jaite oma ostuga rahule ja sellest saab teie hea
abimees pikkadeks aastateks. Kui olete ostnud mdne meie toote,
siis pakume teile professionaalset abi remontimisel ja hooldamisel.
Kui seadme miUja ei ole Uks volitatud edasimUdjatest, kusige talt
|&hima teenindustookoja aadressi.

Ké&esolev kasutusjuhend on oluline dokument. Jalgige, et
kasutusjuhend oleks todkohal alati kaeparast. See aitab teid
oluliselt oma seadme todiga pikendada, kui te jargite neid
soovitusi, mis on juhendis toodud seadme hooldamise,
korrastamise ning parandamise kohta. Kui te kord muute selle
seadme éra, andke sellega uuele omanikule kaasa ka
kasutusjuhend.

Rohkem kui 300 aastat uuendusi

Husqvarna ajalugu algab juba aastast 1689, kui Rootsi kuninga Karl
Xl kasul rajati Husqvarna joe aarde tehas musketite
valmistamiseks. Juba tollal pandi alus tehnoloogiatele, millel
pohineb mitmete kogu maailmas populaarsete toodete
arendamine sellistes tootekategooriates nagu jahirelvad,
jalgrattad, mootorrattad, kodumasinad, Gmblusmasinad ning
valitoodel vajalikud seadmed.

Husgvarna on maailma juhtiv metsatdo-, pargihooldus- ning
muru- ja aiahooldusseadmete tootja. Samuti toodetakse

I6ikeseadmeid ning teemanttdoriistu ehitus- ja kivitoostuse tarvis.

Kasutaja vastutus

Seadme omanik voi tddandja on kohustatud veenduma, et
kasutajal on piisavad teadmised seadme ohutuks kasutamiseks.
Juhendajad ja kasutajad peavad kasutusjuhendi l&bi lugema ning
sellest aru saama. Nad peavad olema teadlikud:

* seadme ohutuseeskirjadest,
» seadme kasutusvoimalustest ja —piirangutest,
» seadme kasutus- ja hooldusvotetest.

Selle seadme kasutamine voib olla reguleeritud riiklike seadustega.
Enne seadme kasutamist uurige valja, millised seadused kehtivad
Teie todkoha asupaigas.

Tootja tingimused

Koik selles kasutamisjuhendis toodud andmed ja teave on kehtiv
trikkitoimetamise kuupéeva seisuga.

Husqvarna AB to6tab pidevalt oma toodete edasiarendamise alal ja
jatab seetOttu endale Giguse teha muuhulgas muudatusi toodete
kuju ja vélimuse osas.
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Seadme omadused

Husqvarna tooted teevad eriliseks sellised vaartused nagu
kvaliteet, tookindlus, uuenduslik tehnoloogia, edumeelsed
tehnilised lahendused ning keskkonnaséaastlikkus.

Moned seadme ainulaadsetest omadustest on nimetatud allpool.

Puurmasina automaattuvastus

See funktsioon tunneb &ra, milline Husgvarna puurmasin on
Uhendatud ning optimeerib tootingimusi vastavalt kasutatavale
seadmele, valtides selle Ulekoormust.

Lihtne ja kiire automaatettenihe

Ettenihke suunda, kiirust ja mootori voimsust saab holpsasti
reguleerida Uhest ja samast nupust.

Maksimaalne ettenihkekiirus nii alla kui ka Ules on 3,2 m/min
(Gyro statiiviga).

GORE-TEX® -materjalist klapp
GORE-TEX® -materjalist klapp kaitseb elektroonilisi osi
kondenseeruva vee ja niiskuse eest.

Lihtne kokkupanek

Holpus Uhendada statiivi kdigukastiga vaheosa ja
kiirkinnitusseadise abil. Ettenihkeseadist saab paigaldada Ukskoik
kummale aluse poolele.



ESITLUS

Mis on mis seadme kiiljes?

1

2
3
4
S

(o)

Toitenupp (ON/OFF)
Hadaseiskamisnupp
LED-maérgutuli (ON/OFF)
Potentsiomeeter

Kaheks hargnev toitejuhe (sisendtoitejuhe ning puurmasina
toitejuhe)

Kinnitusnupp

Hoiatustahis

8 GORE-TEX® -materjalist klapp

9 Uhendusvall

10 Korpus

11 Kiirkinnitus

12 Vaheosa

13 Tihvt, vaheosa (kasutamiseks mudeliga DS 450)
14 Kruvid

15 KasitsemisOpetus
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SEADME OHUTUSVARUSTUS

Uldised napunaited

ETTEVAATUST! Ara kunagi kasuta seadet,
mille ohutusvarustus on puudulik. Vajadusel

lasta seadme hooldustookojas parandada.

Ké&esolevas kasitletakse seadme ohutusvarustust, selle toimimist,

kontrollimist ning pohihooldust, mis tagab ohutu t66.

Toitenupp (ON/ OFF)

Toitenuppu kasutada ettenihkeseadise kaivitamiseks ja
seiskamiseks.

Toitenupu (ON/OFF) kontrollimine

* Vajutage toitenupule. Suttib LED-margutuli, mis naitab, et
ettenihkeseadis tootab.

» Ettenihkeseadise valjaltlitamiseks vajutage toitenupule.

Defektiga toitenupp tuleb volitatud remonditédkojas vélja
vahetada.
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Hadaseiskamisnupp

Hadaseiskamisnuppu kasutatakse ettenihkeseadise ja puurmasina
kiireks véljalUlitamiseks.

Hadaseiskamisnupu kontrollimine

» Kinnitage puurmasin ja ettenihkeseadis statiivile. Vaadake
juhiseid peatukist "Monteerimine ja reguleeritmine”.

» Uhendage puurmasin etteninkeseadisega.

» Kaivitage ettenihkeseadis ja puurmasin. Vaadake juhiseid
peatUkist ,Kasutamine”.

» Vajutage hddaseiskamisnupule ning veenduge, et
ettenihkeseadis ja puurmasin on peatunud.

» Vabastage hadaseiskamisnupp, keerates seda péripaeva.



KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE

Koostamine

ETTEVAATUST! Parast seadme valjaliilitamist
tuleb toitejuhe pistikupesast eemaldada.

ETTEVAATUST! Eemaldage vantvoll
A kaigukasti kiiljest, kui juurdevooluseade on

paigaldatud statiivile. Hooletus voib

pohjustada raskeid kehavigastusi.

e Lukustage kelgu lukustusosa. Kasutatava statiivi kohta
vaadake juhiseid selle kasutusjuhendist.

» Ettenihkeseadist saab paigaldada tkskoik kummale aluse
poolele.

» Paigaldage vaheosa.

—

\&\\‘{\'\'\'\\'\\\\'\\'\'\\'\\'\\'\\\'\\'\\'\\\'\\'\\'\'\‘r

Tommake Uhendusnupp valja ning seadke ettenihkeseadis
kiirkinnitusseadise kohale.

Vabastage nupp ning keerake seda, kuni ettenihkeseadis on
Oiges asendis. Voib ka kinnitada kaigukasti teisele kljele
vénda, nii et seadist saab Ules-alla liigutada, kuni leitakse dige

asend.

Ettenihkeseadist saab paigaldada mis tahes nurga all.

\
A
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Uhendage puurmasin ettenihkeseadisega ning Uhendage

sisendtoitejuhe pistikupessa.
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KAITAMINE

Kaitsevahendid

Uldised napunaited
» Ara kasuta kunagi seadet olukordades, kus sa ei saa kutsuda
abi onnetuse korral.

Isiklik ohutusvarustus

Seadmega to6tamisel tuleb kasutada ettenadhtud isiklikku
kaitsevarustust. Isiklik kaitsevarustus ei vélista onnetusi, kuid
vahendab vigastuse astet. Palu seadme muUjalt abi sobiva
varustuse valimisel.

ETTEVAATUST! Loikurite, lihvimismasinate,
A puuride ning muude materjalide lihvimise ja
vormimise seadmete kasutamisel voib
tekkida tolmu voi gaase, mis sisaldavad
kahjulikke keemilisi aineid. Kontrollige

toodeldava materjali olemust ja kandke
sobivat hingamiskaitset.

Pikaajaline miira voib tekitada piisiva
kuulmiskahjustuse. Selleparast tuleb alati
kanda heakskiidetud korvaklappe. Kui kasutad
kuulmiskaitset (korvaklappe), ole
tahelepanelik helide, hoigete ja
hoiatussignaalide suhtes. Mootori seiskumisel
vota kohe korvaklapid ara.

Uldised ohutuseeskirjad

Selles osas kirjeldatakse pohilisi ohutusjuhiseid seadme
kasutamisel. See teave ei saa kunagi asendada professionaalseid
oskusi ega kogemusi.

*  Loe kasitsemisopetus pohjalikult |&bi, et kdik eeskirjad oleksid
taiesti arusaadavad, enne kui seadet kasutama hakkad.

» Seda seadet kasutatakse koos teiste toodetega. Enne seadme
kasutamist lugege hoolikalt I&bi nende toodetega kaasas
olevad kasutusjuhendid ning veenduge, et olete kdigest aru
saanud.

»  Arge unustage, et seadme kasutaja vastutab selle eest, et
inimeste v0i nende varaga ei juhtuks onnetust.

» Seade tuleb puhas hoida. Sildid ja kleebised peavad olema
taielikult loetavad.

Toimige alati arukalt.

Koiki olukordi, mis voivad seadme kaitamisel ette tulla, ei ole
voimalik kirjeldada. Olge alati ettevaatlik ja lahtuge tervest
moistusest. Kui satute ebaturvalisena tunduvasse olukorda,
|6petage t66 ning otsige asjatundlikku abi. Poorduge edasimiuja,
hoolduskeskuse vai kogenud kasutaja poole. Arge Uritage teha
midagi, milles te ei ole kindel!

Kasuta alati:
* Heakskiidetud kaitsekiivrit
»  Korvaklapid

» Heakskiidetud silmakaitseid. Visiiri kasutamisel tuleb lisaks
kasutada kooskdlastatud kaitseprille. Kooskolastatud
kaitseprillide all mdeldakse selliseid prille, mis vastavad
standardile ANSI Z87.1 USA-s voi EN 166 Euroopa Liidu
riikides. Visiir peab vastama standardile EN 1731.

* Hingamiskaitse
* Tugevad kindad, millega on kerge esemeid haarata.
» Hastiistuv vastupidav rivastus, mis on mugav ja avar.

» Teraskaitsega mittelibisevad kaitsesaapad.

Muud kaitsevahendid

ETTEVAATUST! Vaaral voi hooletul

A kasutamisel voib seade olla ohtlik, pohjustada
raskeid vigastusi voi kasutaja ja teiste
inimeste surma.

Arge lubage seadet kasutada vdi hooldada
valjadppeta inimesi voi lapsi.
Ara luba kellelgi seadet kasutada enne, kui

oled kindel, et ta on kasutamisopetuse sisust
aru saanud.

Arge tootage seadmega, kui te olete vasinud,
ravimite voi alkoholi moju all, ms vdivad
mojutada teie otsustamisvoimet, nagemist ja
keha valitsemist.

ETTEVAATUST! Seadmega tootamisel voib

A lennata sademeid, mis voivad pohjustada
tulekahju. Hoidke alati tulekustutusvahendid
kdeparast.

¢ Tulekustuti

* Kanna hoolt, et esmaabivarustus oleks alati kaepérast.
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ja mitteoriginaalosad voivad pohjustada
ohtlikke kahjustusi nii kasutajale endale kui
juuresviibijaile. Seadme algset
konstruktsiooni ei tohi muuta ilma tootja
loata.

f ETTEVAATUST! Kooskolastuseta muudatused

Arge ehitage seadet ringi, nii et see enam ei
vasta tehase originaalmudelile ega votke ka
kasutada sellist seadet, millest vaib arvata, et
keegi on selle limber ehitanud.

Ara kasuta vigastatud seadet. Kontrolli ja
hoolda seadet korraparaselt, nagu
kasitlemisopetuses noutud. Teatud hooldust
tohib teha ainult vastava valjaoppe saanud
spetsialist. Juhised on toodud alajaotuses
Hooldus.

Kasuta alati originaalosi.




KAITAMINE

Tooplatsi ohutus

Kontrollige Gmbrust ja veenduge, et miski ei saa hairida teie
kontrolli seadme ule.

Hoidu seadme kasutamisest halva iimaga. Ara téota paksu
udu, kdva vihma, tuule voi pakase korral. Kilma ilmaga
tootamine on véga vasitav ja sellega kaasneb muid ohte, nagu
libe maapind.

Arge kunagi alustage t66d enne, kui tédala pole vaba ja
jalgealune kindel.

algige, et teie tookoht oleks hasti valgustatud, et tagada
turvalised tootingimused.

Veenduge, et tdopiirkonnas ega toddeldavas materjalis ei kulge
torusid ega elektrijuhtmeid.

Pohiline loikamistehnika

Potentsiomeetri too

Seadme ette- ja tagasinihe toimub piki kolonni
potentsiomeetri keeramisel Uhes voi teises suunas.

Kui potentsiomeeter ei ole seadise sisselllitamise hetkel
nullasendis, siis etteanne ei kaivitu enne, kui nupp on
nullasendi labinud.

Potentsiomeetrit podrates saate seada koormust. Seda saab
reguleerida vahemikus 1-20 A 230 V toitepingega mudelil
ning vahemikus 1-30 A 110 V toitepingega mudelil.

Kaitsemehhanismid ja isereguleerumine

Kui toimub korvalekalle tavapérasest t60st, hakkab LED-margutuli
vilkuma, tommates endale seadme kasutaja tahelepanu. Seda
voib juhtuda naiteks siis, kui mootori temperatuur on liiga kdrge,
tekib Ulekoormus voi puurmasin on téddeldava materjali Iabinud
ning seade |Opetab ettenihke.

Kui puurmasina voimsus on liiga korge, laheb seadis
reguleerimisreziimile. Sellel reziimil I6petab seade ettenihke
ning voib enne selle jatkamist pisut taanduda.

Ettenihkeseadis loeb véaartusi Elgardi™
mootorikaitseststeemist (Husqvarna puurmasinad). Selle
mootorikaitseststeemiga varustatud seadmetega todtades
optimeerib ettenihkeseadis to6tingimusi olenevalt
kasutatavast puurmasinast, véltides selle Ulekoormust.

Kui Elgard™ valja lUlitub, loeb seadis sealt vdartuse. See uus
vaartus vastab potentsiomeetril 100%, mis tahendab, et
kasutaja saab to6tada ilma mootorit Ule koormamata. Uus
maksimumvaartus jaab kasutusele ettenihkeseadise
valjallitamiseni. Seejérel l&heb potentsiomeeter uuesti
tavatooreziimile.

Kui seadise toitemootori vdimsus on liiga kdrge ning mootorit
dhvardab Ulekoormus, alandatakse potentsiomeetril valitud
vaartust 1 A sammuga, kuni saavutatakse piirvaartus. Seejarel
|Glitub seadis valja. Seda voib juhtuda naiteks siis, kui statiiv on
halvasti reguleeritud voi puuritakse puurmasinaga, mis on
suurem, kui need, mida soovitatakse seadisega kasutada.

Kui puur on labistanud betooni, siis voimsus langeb. Kui
voimsus on teatud aja vaéltel pidevalt allpool teatud vaartust,
I6petab seadis automaatselt ettenihke ning lulitab puurmasina
vilja.

Kaivitamine ja seiskamine

Enne kaivitamist

Veenduge, et seade on digesti kokku pandud ja sellel ei ole
kahjustusi.

Veenduge, et potentsiomeeter on nullasendis.

Kaivitamine

Vajutage toitenupule. Suttib LED-margutuli, mis naitab, et
ettenihkeseadis tootab.

Kaivitage puurmasin. Jargige kasutatava puurmasina
kasutusjuhendis toodud juhiseid.

Ettenihke kéaivitamiseks keerake potentsiomeeter soovitud
asendisse.

Kui puurmasinal on Glekoormuse maérgutuli, saab seda
kasutada visuaalse abivahendina dige ettenihkekiiruse
maaramiseks.

Tootingimuste optimeerimiseks laske seadmel pérast dige
ettenihkekiiruse leidmist omas rutmis tootada.

Seiskamine

Ettenihkeseadise valjalUlitamiseks vajutage toitenupule.

Transport ja hoiustamine

Vedamiseks kinnitage seadme osad alati kindlalt, et véltida
vedamise kaigus voimalikke kahjustusi ja onnetusi.

Hoidke seadet suletud ruumis, lastele ning korvalistele isikutele
kéattesaamatus kohas.
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HOOLDUS

Hooldus

ETTEVAATUST! Seadme kasutaja voib teha

ainult selliseid hooldamis- ja korrastustoid,
mida on kirjeldatud kdesolevas
kasutusjuhendis. Keerukamate toode
tegemiseks tuleb poorduda volitatud tookoja

poole.

Kanna isiklikku ohutusvarustust. Juhised on
toodud alajaotuses Isiklik ohutusvarustus.

Kui seadet ei hooldata digesti ja korraparaselt
ja seadet ei paranda asjatundja, voib seadme
tekkeks. Lisateabe saamiseks vota lihendust
Iahima hooldustockojaga.

Uldised napunaited
» Kontrollige regulaarselt seame kaitsemehhanisme. *Vaadake
juhiseid peatukist ,Seadme ohutusvarustus”.

Puhastamine
» Puhasta seade véljastpoolt. Puhastage lapi v0i harjaga.

» Ara kasuta masina puhastamiseks survepesu.
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TEHNILISED ANDMED

Tehnilised andmed

Nimipinge, V

230 (50/60 Hz)

110 (50/60 Hz)

Nimivoimsus, W 175
Nimivool, A

230V 1

110V 2

Kaal, kg/naela 3,7/8.2
Puuritera max Iabimoot, mm/tolli 450/18
Ettenihkekiirus — max, m/min 3.2
Automaatettenihke voimsus - reguleeritav, A

230V 1-20
110V 1-30
Miiratase

Murardhutase kasutaja korva juures, dB (A) 78

Helirohutase standardi EN 12348 jargi. Helirohutaseme kohta toodud andmete statistiline dispersioon (standardhélve) on 1,0 dB (A).

EU kinnitus vastavusest

(Kehtib vaid Euroopas)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel +46 36 146 500, kinnitab k&esolevaga, et automaatreguleerimis- ja puurimisseadis
puuristatiivi Husqvarna AD 10 jaoks seerianumbritega alates 2010. aastast (aastaarv on selgelt ndidatud andmesildil koos sellele jargneva
seerianumbriga) vastavad nduetele, mis on toodud NOUKOGU DIREKTIIVIS:

e 2006/42/EU (17. mai 2006. a) ,mehhanismide kohta“

« elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv 15. detsember 2004, 2004/ 108 /EMU.
« 12. detsember 2006 "elektriseadmete kohta” 2006 /95/EU.

Jérgitud on alljargnevaid standardeid:

ENISO 12100:2003, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3/A1/A2:2006, EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-4:2007, EN 12348/

A1:2009.
Gothenburg 28. aprill 2010. aasta

[

vV Uv—+

Henric Andersson

Asedirektor, ketaslGikurite ja ehituskaupade sektori juhataja

(Husqvarna AB volitatud esindaja ja tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja.)
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SIMBOLU NOZIME

Simboli uz masinas:

BRIDINAJUMS! Nepareizi vai pavirSi lietota
masina var but bistams darbariks, kas var
lietotajam vai citiem izraisit nopietnas
traumas vai naves gadijumus.

LTdzu izlasiet $o lietoSanas pamacibu
uzmanigi un parliecinaties, ka pirms masinas
lietoSanas esat visu sapratis.

Lietojiet individualo droSibas aprikojumu. Skatit
noradijumus zem rubrikas Individualais
drosibas aprikojums.

Sis razojums atbilst speka eso$ajam CE
direktivam.

BRIDINAJUMS! Augstsprieguma strava

Vides markejums. Uz izstradajuma vai ta
iesainojuma esosie simboli norada, ka ar So
izstradajumu nevar rikoties ka ar majturibas
atkritumiem. Tas ir janodod atbilstos$a
parstrades punkta elektriska un elektroniska
aprikojuma parstradei.

Nodrosinot pareizu $3 izstradajuma
apstradi, JUs varat palidzet neitralizet
potencialo negativo ietekmi uz dabu un
cilvekiem, ko pret€ja gadijuma var izraisit
nepareiza atkritumu apsaimniekosana.
Lai iegUtu plasaku informaciju par $i izstradajuma parstradi,
sazinieties ar savas pilsétas pasvaldibu, majturibas atkritumu
dienestu vai veikalu, kur iegadajaties $o izstradajumu.

Par€jie uz masinas noraditie simboli/norades atbilst
noteiktu valstu sertifikacijas prasibam.
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Bridinajuma limenu skaidrojums

Bridinajumus iedala trijos limenos.

BRIDINAJUMS!

BRIDINAJUMS! Lieto tad, ja, neieverojot
A rokasgramatas instrukcijas, operatoram draud

nopietna savainojuma vai naves risks vai

iesp€jams kaitejums apkartejai videi.

UZMANIBU!

UZMANIBU! Lieto tad, ja, neieverojot

A rokasgramatas instrukcijas, operatoram draud
savainojuma risks vai iesp€jams kaitejums
apkartejai videi.

IEVEROT!

IEVEROT! Lieto tad, ja, neieverojot rokasgramatas instrukcijas,
rodas bojajuma risks materialiem vai iekartam.
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PREZENTACIJA

Godajamais klient!

Paldies, ka izvelgjaties firmas Husqvarna produktu!

Mes ceram, ka JUs bUsiet apmierinats ar iegadato masinu un ta
Jums izcili kalpos daudzus gadus. Jebkura musu izstradajuma
pirkums sniedz jums piekluvi profesionalai palidzibai remontdarbos
un apkalpé. Ja mazumtirgotajs, no ka iegadajaties savu iekartu,
nav musu pilnvarotais tirdzniecibas parstavis, vaicajiet vinam
tuvakas apkopes darbnicas adresi.

Si lietosanas pamaciba ir svarigs dokuments. Raugiet, lai ta jums
vienmer butu pa rokai jusu darba vieta. leverojot tas saturu
(lietoSana, serviss, apkope utt.), JUs butiski pagarinasiet masinas
mUZu un tas otrreizgjo vertibu. Ja jus pardosiet to, nododiet
lietoSanas pamacibu jaunajam Tpasniekam.

Vairak neka 300 inovacijas gadu

Husqvarna AB ir Zviedrijas uznemums, kura pamata ir tradicijas,
kas tika aizsaktas 1689.gada, kad Zviedrijas karalis Karlis XI lika
uzbUvet rdpnicu muskesu raZzosanai. Taja laika tika ielikti
inZenierprasmju pamati, kam sekoja pasaules vadoso produktu
attistiSana tadas jomas, ka medibu ierocu, velosipgédu, motociklu,
sadzives tehnikas, Sujmasinu un ara apstakliem paredzetu
izstradajumu razosana.

Husqvarna ir pasaules lideris ara apstaklos paredzetiem jaudas
raZojumiem, kas domati meZsaimniecibai, parku uzturésanai,
zaliena un darza kopsanai, ka ari griezejmasinam un dimanta
instrumentiem, ko izmanto buvniecibas un akmens apstrades
nozares.

Lietotaja atbildiba

Ipasnieks/darba devejs uznemas atbildibu par to, lai operators
bTtu pietiekami zinoss par droSu mehanisma lietosanu. Vaditajiem
un operatoriem ir pienakums izlasit un izprast Operatora
rokasgramatu. Tiem ir jabut informetiem par:

« Mehanisma drosibas instrukcijam.
» MasSinas lietoSanu un izmantoSanas ierobezojumiem.
»  Ka lietot un apkalpot mehanismu.

Valsts tiesibu akti var regulét Sis masinas lietoSanu. Pirms sakat
lietot masinu, noskaidrojiet, kadi tiesibu akti tiek pieméroti taja
vieta, kur jUs stradajat.

RaZotaja nodrose

Saja lietosanas pamaciba sniegta informacija attiecas uz to
datumu, kad $i pamaciba tika iespiesta tipografija.

Husqvarna AB pastavigi strada, lai pilveidotu savus izstradajumus
un tapéc saglaba tiesibas izdarit izmainas, piem., izstradajumu
forma un izskata bez iepriekSeja pazinojuma.
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Ipasibas

Husqvarna produkti atskiras no pargjiem razojumiem ar savu
veiktspgju augsta limeni, droSumu, inovativu tehnologiju,
moderniem tehniskiem risinajumiem un apkart€jas vides
saudzesanu.

Zemak ir aprakstitas dazas no jusu produkta unikalajam ipasibam.

Urbja motora automatiska detektésana

& funkcija nosaka, kurs no Husqvarnas pievienotajiem urbju
motoriem vislabak paveiks darba izpildi, atkariba no ta, kadu urbja
motoru izmanto, to neparslogojot.

Erta un atra automatiska padeve

Tikai ar vienu rokturi var viegli noregulét padeves virzienu, atrumu
un motora jaudu.

Maks. padeves atrums gan uz leju, gan uz augsu ir 3,2 m/min
(ziroskopa balsts).

GORE-TEX® varsts

GORE-TEX ® varsts aizsarga elektriskos komponentus pret
kondensacijas veidosanos un mitrumu.

Erta montaza

Erti uzmontet balstu parnesumkarbai, izmantojot starpliku un atro
uzmontesanu. Padeves vienibu var uzstadit abas stativa puses.



PREZENTACIJA

#Husqvarna

Kas ir kas $aja mehanisma?

1

2
3
4
S

(o)

Jaudas poga (ON/OFF) (ieslegt/izslegt)
Procesa apturésana arkartas gadijumos
Gaismas diodes (ON/OFF) (ieslegt/izslegt)
Potenciometrs

Y-veida jaudas padeves kabelis (ienakosais jaudas padeves
kabelis un jaudas padeves kabelis urbja motoram)

Rokturis, montaza

Bridinajuma uzlime

8 GORE-TEX® varsts

9 Varpstas montaza

10 Mehanisma plaksne

11 Atra montaza

12 Starplika

13 Tapa, starplika (lietoSanai kopa ar 450 DS)
14 Skruves

15 Lietosanas pamaciba
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MEHANISMA DROSIBAS IEKARTAS

Vispareji

BRIDINAJUMS! Nekad nelietojiet masinu ar

A bojatam drosibas detalam. Ja jusu masina
neatbilst kontroles prasibam, nododiet to
laboSanai servisa darbnica.

Saja nodala tiek paskaidrota masinas drosibas detalu nozime, to
funkcijas un ka tiek veikta to kontrole un apkope, lai garantetu
drosibas aprikojuma nevainojamu darbibu.

Jaudas poga (ON/OFF) (ieslegt/izslegt)

BaroSanas sledza pogu izmanto, lai iedarbinatu un apstadinatu
padeves vienibu.

Jaudas pogas parbaude (ON/OFF) (ieslegt/izslegt)

» Nospiediet jaudas pogu. Gaismas diodes iedegas, tadgjadi
noradot, ka padeves vieniba darbojas.

- Lai apstadinatu padeves vienibu, nospiediet barosanas sledza
pogu.

Bojata jaudas poga ir janomaina atbilstosa apkopes darbnica.
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Procesa apturésana arkartas gadijumos

Procesa apturéSanas ierici arkartas gadijumiem izmanto, kad
nepiecieSams atri izslegt padeves vienibu un urbja motoru.

Procesa apturésanas arkartas gadijumos testésana

» Uzmontgjiet urbja motoru un padeves vienibu uz balsta. Lasiet
instrukciju sadala "Montaza un noregulesana”.

» Pievienojiet urbja motoru padeves vienibai.

» ledarbiniet padeves vienibu un urbja motoru. Lasiet instrukciju
sadala “Darbiba”.

« Nospiediet procesa apturésanas arkartas gadijumiem pogu, un
parbaudiet, vai padeves vieniba un urbja motors ir apstajies.

«  Atvienojiet procesa apturéSanas arkartas gadijumiem pogu
(pagrieziet pulkstenraditaja virziena).



MONTAZA UN UZSTADISANA

— N
Montaza «  Lai montetu, izvelciet rokturi un ar atro montazu virziet
padeves vienibu.

BRIDINAJUMS! Masina ir jaizslédz ar jaudas
padeves kabeli, kas atvienots no
kontaktligzdas.

uzmonteta uz balsta, nonemiet kloki no
parnesumkarbas kartera. Bezrupiba var
izraisit smagus miesas bojajumus.

f UZMANIBU! Kad padeves vieniba ir

» Piestipriniet padeves korpusa blokatoru. Balsta instrukciju
skatiet lietotaja rokasgramata.

» Padeves vienibu var uzstadit abas stativa puses.

* Uzmontejiet starpliku.

» Atlaidiet rokturi un pagrieziet to, lidz padeves vieniba ir pareiza
stavokli. Kloki var parmainus pievienot no otras
parnesumkarbas kartera puses t3, lai So vienibu varétu
parvietot uz augsu un uz leju, lidz tiek iegUta pareiza pozicija.

« Padeves vienibu var uzstadit jebkura lenki.
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« Savienojiet urbja motoru ar padeves vienibu un ienakoso
jaudas padeves kabeli ar kontaktligzdu.

Latvian — 17



IEDARBINASANA

Aizsargaprikojums

Vispareji
« Nekad nelietojiet masinu, ja nav iespgjams pasaukt palidzibu
nelaimes gadijuma.

Individualais drosibas aprikojums

Jebkuros masinas lietosanas gadijumos ir jalieto valsts iestazu
atzits individualais aizsargaprikojums. Individualais
aizsargaprikojums nesamazina traumu risku, bet tikai samazina
ievainojuma bistamibas pakapi nelaimes gadijuma. Ludziet
pardevgja palidzibu, izvEloties nepiecieSamo aprikojumu.

BRIDINAJUMS! Tadu izstradajumu, kas

A apstrada vai pieskir materialam formu -
pieméram, griez€ju, slipripu, urbju - lietosana
var radit puteklus un tvaikus, kuros var but
bistamas kimikalijas. Parbaudiet materialu, ko
planojat apstradat, un lietojiet atbilstosu
elposanas aizsargmasku.

ligstosa uzturésanas troksni var radit
nopietnas dzirdes traumas. Tapec vienmer
lietojiet dzirdes aizsargaustinas. Lietojot
dzirdes aizsargaustinas, esiet vienmer
uzmanigs, lai dzirdetu bridinajumu signalus
vai saucienus. Dzirdes aizsargaustinas
nonemiet uzreiz, kad motors apstadinats.

Visparejas drosibas instrukcijas

Saja nodala ir aprakstiti pamata droSibas noradijumi ierices
izmantoSanai. ST informacija nekad neaizstaj profesionalas
iemanas un pieredzi.

» LUdzu izlasiet $o lietoSanas pamacibu uzmanigi un
parliecinaties, ka pirms masinas lictoSanas esat visu sapratis.

S0 masinu lieto kopa ar citiem produktiem. Ludzu, uzmanigi
izlasiet rokasgramatu par Siem produktiem un parliecinieties,
ka jUs saprotat instrukciju, pirms izmantojat tehnisko ierici.

» Atcerieties, ka jus, operators iesat tie, kas atbild par cilveku vai
vinu ipasuma paklausanu nelaimes gadijumiem vai bistamibai.

*  Mehanismam ir jabut tiram. Markam un uzlimeém ir jabut
pilniba salasamam.

Rikojieties sapratigi

Nav iesp€jams aptvert visas situacijas, kadas varat nonakt.
Vienmer ieverojiet piesardzibu un izmantojiet savu veselo sapratu.
Ja nok|Ustat situacija, kur jutaties apdraudets, apstadiniet ierices
darbibu un meklgjiet ekspertu konsultaciju. Sazinieties ar
tirdzniecibas agentu, tehniskas apkopes specialistu vai
pieredzgjusu mehaniskas frezes lietotaju. Nemeginiet veikt
nevienu darbibu, par kuru nejutaties dross!

Vienmer lietojiet:
*  Atzitu aizsargkiveri
» Aizsargaustinas

» Apstiprinatu acu aizsargaprikojumu. Atzitas aizsargbrilles
jalieto ari tad, ja tiek izmantots vizieris. Atzitas aizsargbrilles ir
tadas, kas atbilst ASV standarta ANSI Z87.1 vai ES valstu
standarta EN 166 prasibam. Vizierim ir jaatbilst standarta EN
1731 prasibam.

» ElpoSanas aizsargmaska
e lzturigi cimdi.

«  PieguloSs un erts apgerbs, kas nodrosina pilnigu kustibu
brivibu.

«  Zabaki ar térauda purngalu un neslidosu zoli.

Vel viens aizsargaprikojums

BRIDINAJUMS! Nepareizi vai pavirsi lietota

A masina var but bistams darbariks, kas var
lietotajam vai citiem izraisit nopietnas
traumas vai naves gadijumus.

Nekad neatlaujiet berniem rikoties ar $o
masinu, ari personam, kuras nav
iepazistinatas ar tas darbibas un apkopes
principiem.

Nekad nelaujiet citiem izmantot masinu, ja
neesat pilnigi parliecinats, vai vini sapratusi
lietoSanas pamacibu.

Nekad neizmantojiet masinu, ja esat noguris,
ja esat lietojis alkoholu vai noteiktus
medicinas preparatus, kas var ietekmet redzi,
novertésanas speju un koordinaciju.

UZMANIBU! Kad stradajat ar mehanismu, var
paradities dzirksteles, kas var izraisit
ugunsgreku. Vienmer glabajiet

ugunsdzesanas aprikojumu viegli pieejama
vieta.

« Ugunsdzesamais aparats

* Pirmas mediciniskas palidzibas aptiecinai ir vienmer jabut pa
rokai.
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BRIDINAJUMS! Neatlautas izmainas un/vai
A neatlauti piederumi var izraisit nopietnas

traumas vai pat vaditaja un citu personu navi.

Nekados apstaklos nedrikst bez razotaja

atlaujas izmainit $is masinas sakuma
konstrukciju.

Nekad neparveidojiet $o masinu, ka ta vairs
neatbilst originalam un nelietojiet to, ja to ir
parveidojusi citi.

Nekad nelietojiet bojatu masinu. leverojiet
Saja pamaciba noraditas apkopes, parbaudes
un servisa instrukcijas. Noteiktus labojumus
un servisu var veikt tikai apmaciti specialisti.
Skatit noradijumus zem rubrikas Apkope.

Lietojiet originalas rezerves dalas.




IEDARBINASANA

Darba zonas drosiba

« Sakartojiet savu apkartni, lai nodrosinatu, ka nekas nevar
ietekmet mehanisma vadiSanu.

« Nelietojiet zagi sliktos laika apstaklos. Pieméram bieza migla,
stipra lietus gaze, stipra veja, liela aukstuma utt. Darbs
nelabveligos laika apstaklos ir nogurdinoss un var radit
bistamus apstak|us, ka piem, slidenas darba virsmas.

* Nekad neuzsaciet darbu, kamer darba vieta nav briva un jums
nav stabils atbalsts kajam.

« Parliecinieties, ka jusu darba vieta pietiekosi labi apgaismota,
kas nodrosina drosu darba vidi.

« Parliecinieties, ka apstradajamo detalu vai priekSmetu, vai
darba vietu neskeérso caurules vai elektriskie vadi.

Pamata darba tehnika

Potenciometra funkcija

 lericei padod stravu pa augsu un apaksu visa kolonnas garuma,
pagriezot potenciometru viena vai otra virziena.

» Japotenciometrs neatrodas ta nulles stavokli, kad ierice ir
ieslegta, padeve nesaksies, lidz rokturis nebUs pavirzits garam
nulles stavoklim.

« Uzstadiet slodzi, pagrieZot potenciometru. 230V gadijuma to
var noregulét starp 1-20 un 110V gadijuma - starp 1-30.

Aizsardzibas mehanismi un pasregulacija.

Ja notiek novirze normalas darbibas laika, gaismas diodes saks
mirgot bieZak, lai piesaistitu lietotaja uzmanibu. Tas var atgadities,
ja, piemeram, motora temperatura ir parak augsta, ja radusies
parslodze vai, ja urbja motors ir izgajis cauri apstradajamajai
detalai vai priekSmetam un vieniba partrauc padevi.

« Kadjaudaurbjamotoram ir parak liela, ierice pariet regulésanas
reZima. Saja reZima ierice partrauks padevi un, iespgjams, var
nedaudz dubleties, pirms ta turpina partraukt padevi.

» Padeves vieniba var nolasit vertibas no Elgard ™ motora
aizsarga (Husqvarnas urbju motori). Ja padeves vienibu lieto
kopa ar masinam, kas aprikotas ar So motoru aizsardzibu, ta
uzlabos darba izpildi, atkariba no urbja motora, kadu izmanto,
to neparslogojot.

JaElgard ™ atslgdzas, padeves vieniba nolasis vartibu. St
jauna vertiba atbildis potenciometra par 100%, kas nozimeg, ka
lietotajs var turpinat darbu bez motora parslogosanas. Jauna
maks. vertiba saglabasies lidz bridim, kamer netiks izslegta
padeves vieniba. Potenciometrs tad nonaks atpakal parastaja
rezima.

» Jajauda ierices padeves motoram ir parak augsta, un motors
kuru katru bridi var tikt parslogots, izveleta vertiba
potenciometra tiks pakapeniski samazinata no 1 A lidz tiks
sasniegta robeZvertiba. Tad ierice izslegsies pati. Tas var
notikt, ja, piemeram, balsts nav atbilstosi uzstadits vai
urbSanas laika tas ir lielaks par to, kas ir ieteicams iericei.

» Kad urbis ir izgajis cauri betonam, jauda samazinas. Ja jauda ir
bijusi zem noteiktas vertibas noteikta laika perioda, ierice
automatiski partrauks padevi un izslégs urbja motoru.

ledarbinasana un apstadinasana

Pirms uzsaksanas

« Parliecinieties, vai masina ir pareizi uzstadita, un nav nekadu
pazimju, kas liecinatu par bojajumiem.

» Parbaudiet, vai potenciometrs ir nulles stavokl.

ledarbinasana

* Nospiediet jaudas pogu. Gaismas diodes iedegas, tadgjadi
noradot, ka padeves vieniba darbojas.

* ledarbiniet urbja motoru. Lietotaja rokasgramata izlasiet
instrukciju par urbja motora lietoSanu.

» Lai uzsaktu padevi, pagrieziet potenciometru vélamaja
pozicija.

» Jaurbja motors ir aprikots ar parslodzes indikatoru, to var
izmantot ka vizualu paliglidzekli, lai noteiktu pareizo padeves
atrumu.

Lai optimiz&tu mehanisma izmantosanu, jums vajadzetu |aut
masinai pasai darboties kadu laiku, lidz ta uznem pareizo
padeves atrumu.

Apstadinasana
- Lai apstadinatu padeves vienibu, nospiediet barosanas sledza

pogu.

Transports un uzglabasana

»  Transportgjot ierici, nodrosinat to pret iespgjamiem
bojajumiem un nelaimes gadijumiem.

» Uzglabajiet aprikojumu noslégta viets, lai tas nav pieejams
bérniem un citam nepiederosam personam.
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APKOPE

Apkope

BRIDINAJUMS! Lietotajs drikst veikt tikai
tadus apkopes un servisa darbus, kas
aprakstiti $aja lietosanas pamaciba. Plasaka

méroga iejauksanas ir pielaujama specializéta
darbnica.

Lietojiet individualo drosibas aprikojumu.
Skatit noradijumus zem rubrikas Individualais
drosibas aprikojums.

Masinas muza garums var saisinaties un var
pieaugt nelaimes gadijumu risks, ja pareizi
netiek veikta masinas apkope un, ja servisu
un/vai remontu neveic profesionali. Ja jums
ir nepieciesama papildu informacija,
sazinieties ar tuvako servisa darbnicu.

Vispareji

« Regulari parbaudiet mehanisma drosibas funkcijas. Skatiet
instrukcijas sadala “Mehanisma drosibas aprikojums”.

Tirisana

» Notiriet masinas virsmu. Tiriet ar lupatu vai tiri$anas suku.

 lerices tirSanai neizmantojiet augstspiediena mazgasanu.
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TEHNISKIE DATI

Tehniskie dati

Spriegums, V 230 (50/60 Hz)
110 (50/60 Hz)

Jauda, W 175

Nominala strava, A

230V 1

110V 2

Svars, kg/Ibs 3,7/8.2

Maks. urbja diametrs, mm/collas 450/18

Padeves atrums - maks., m/min 3.2

Automatiska padeves jauda - pielagojama, A

230V 1-20

110V 1-30

Troksna limeni

Troksnu limenis pie operatora ausim, dB (A) 78

Troksna spiediena limenis atbilstoSi EN 12348. Sniegtajos datos par trokSna spiediena limeni ir tipiska statistiska izkliede 1.0 dB(A)

(standartnovirze).

Garantija par atbilstibu EK standartiem

(Attiecas vienigi uz Eiropu)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija, tel.Nr.: +46-36-146500, ar So apliecina, ka automatiskais regulators un urbja ierice
urbjmasinas balstam Husqvarna AD 10 no 2010. gada s€rijas numuriem un uz prieksu (gads ir skaidri noradits teksta uz datu plaksnites,
péc kuras seko sérijas numurs), atbilst PADOMES DIREKTIVAS prasibam:

« 2006. gada 17 maijs, Direktiva 2006/42/EK, "par masinu tehniku"
e 2004. g. 15. decembris "par elektromagnétisko saderibu" 20047108 /EEC.
* 2006. gada 12. decembris “par elektroaprikojumu” 2006 /95 /EK.

Izmantoti sekojosi standarti:

ENISO 12100:2003, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3/A1/A2:2006, EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-4:2007, EN 12348/

A1:2009.

Gothenburg 2010. gada 28. aprilis

i

vV Uv—+

Henric Andersson

Viceprezidents, Celtniecibas iekartu un griezéjmasinu tehnikas nodalas vaditajs

(Pilnvarotais Husqvarna AB parstavis ir atbildigs par tehnisko dokumentaciju.)
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SUTARTINIAI ZENKLAI

Simboliai ant jrengino:

PERSPEJIMAS! Dél neteisingo ar neapdairaus
naudojimo masina gali bTti pavojingas
jrenginys, ir naudotojas ar kiti asmenys gali
rimtai ar net mirtinai susizeisti.

Pries naudodami jrenginj, atidZiai perskaitykite
naudojimosi instrukcijas ir jsitikinkite, ar viska gerai
supratote.

Naudokite asmenines saugumo priemones. Zr.
nuorodas Asmeninés saugumo priemoneés.

Sis gaminys atitinka galiojan&ius Europos (CE)
reikalavimus.

PERSPEJIMAS! Didelé srové

Aplinkosaugos Zymeéjimas. Simboliai,
esantys ant produkto ir jo pakuotés, nurodo,
kad Sio produkto negalima laikyti
komunalinémis atliekomis. Jis turi buti
atiduotas atitinkamai perdirbimo jmonei,
kuri iSmontuoty elektros jranga ir
elektronikos komponentus.

Jei produktas bus iSmestas tinkamai, tai
padés iSvengti neigiamos jtakos aplinkai ir
Zmonéms.

Dél iSsamesnés informacijos apie produkto iSmetima susisiekite su
savo savivaldybe, komunaliniy atlieky iSvezimo bendrove arba
parduotuve, i$ kurios produkta pirkote.

Likusieji ant jrenginio nurodyti simboliai paZymi specialius
jvairiose rinkose keliamus sertifikavimo reikalavimus.
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IJspéjimo lygiy paaiskinimas
|spéjimai yra suskirstyti j tris lygius.

PERSPEJIMAS!

PERSPEJIMAS! Taikomas, kai operatoriui kyla
mirtino arba rimto suzeidimo pavojus arba kai
tikétina, kad bus pakenkta aplinkai, jei

nesilaikoma naudojimo vadove pateikty
instrukcijy.

JSPEJIMAS!

JSPEJIMAS! Taikomas, kai operatoriui kyla

A suzeidimo pavojus arba kai tikétina, kad bus
pakenkta aplinkai, jei nesilaikoma naudojimo
vadove pateikty instrukcijy.

DEMESIO!

DEMESIO! Taikomas, kai kyla pavojus sugadinti medZiagas ar
jrenginj, jei nesilaikoma naudotojo vadove pateikty instrukcijy.
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PRISTATYMAS

Gerbiamas kliente!

Dékojame, kad pasirinkote Husgvarna gaminj!

Mes tikimés, jog Jus liksite patenkinti savo jrenginiu, kuris isliks
Jusy palydovu ir tolimoje ateityje. ]sigijus nors vieng musy
produkta, Jums bus suteikta profesionali remonto ir techninio
aptarnavimo pagalba. Jei jrenginj pirkote ne i$ misy licencijuoty
prekybos atstovy, pasiteiraukite jy, kur yra artimiausios techninio
aptarnavimo dirbtuvés.

Si naudojimo instrukcija yra labai pravarti. Darbo vietoje visada ja
laikykite lengvai pasiekiamoje vietoje. Laikydamiesi jy turinio
(naudojimas, tech. aptarnavimas, priezitra ir t. t.), JUs Zymiai
prailginsite jrenginio ilgaamziskuma bei jo panaudojimo verte. Jei
JUs sumanysite parduoti jrenginj, naujajam savininkui
neuzmirskite perduoti naudojimosi instrukcijy.

Daugiau kaip 300 inovacijos mety

Svedijos jmonés Husqvarna AB istorija prasidéjo 1689 metais, kai
Salies karalius Karlas XI jsaké pastatyti muskiety gamybos fabrika.
Tuo metu jau buvo iSvystyti inZinerinio meistriSkumo pagrindai,
leide sukurti kai kuriuos moderniausius pasaulyje gaminius tokiose
srityse kaip medzZiokliniai ginklai, dviraCiai, motociklai, buitiniai

prietaisai, siuvamosios masinos ir aplinkos prieZitrai skirti gaminiai.

Husqvarna yra pasaulio lyderé gaminant lauko elektrinius
prietaisus, skirtus miskininkystei, parky, vejy ir sody prieZidrai, taip
pat pjovimo jranga ir deimantinius jrankius statybos bei akmens
pramonei.

Naudotojo atsakomybe

Savininkas / darbdavys yra atsakingas uZ tai, kad operatorius
turéty pakankamai Ziniy apie saugy jrenginio naudojima. Meistrai
ir operatoriai turi bGti perskaite ir suprate $j naudotojo vadova. Jie
privalo Zinoti:

e |renginio saugos nurodymus.

* |renginio pritaikymo ir apribojimy srit].

«  Kaip jrenginj reikia naudoti ir priZidréti.

Nacionaliniai jstatymai gali reglamentuoti Sio jrenginio naudojima.
Pries pradédami naudoti §j jrenginj suzinokite, kokie jstatymai
taikomi jusy darbo vietoje.

Gamintojo iSlyga

Visa informacija ir visi Siose instrukcijose pateikti duomenys galiojo
Sias instrukcijas atiduodant j spaustuve.

Husqvarna AB pastoviai siekia tobulinti savo produktus,
pasilikdama sau teise keisti jy forma ir iSvaizda be iSankstinio
pranesimo.
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Savybés

Husqvarna gaminiai pasizymi puikiomis eksploatacinémis
savybémis, patikimumu, novatoriska technologija, paZzangiais
techniniais sprendimais ir tausoja aplinka.

Kai kurios unikalios JUsy gaminio savybés aprasytos toliau.

Automatinis greZimo variklio modelio
nustatymas

Si funkcija gali atpazinti, kuris Husgvarna grezimo variklis buvo
prijungtas, ir tai leidZia optimizuoti darbg pagal naudojama
grezimo variklj jo neperkraunant.

Lengvas ir greitas automatinis stumimas

Stumimo kryptj, greitj ir variklio galig galima lengvai valdyti viena
rankenéle.

Maks. stumimo greitis ir Zemyn, ir auk$tyn yra 3,2 m/min (giro
stovas).

GORE-TEX® voztuvas

GORE-TEX® voztuvas apsaugo elektronines dalis nuo drégmes ir
kondensato.

Lengvas montavimas

Nesudétinga sumontuoti ant stovo pavary dézés naudojant skétiklj
ir greitajj jrengima. Pastlimos mechanizma galima montuoti i$
abiejy stovo pusiy.



PRISTATYMAS

#Husqvarna

Kas yra jrenginyje?

1

2
3
4
S

(o)

Maitinimo jungiklis (Jjungta / iSjungta, ON / OFF)
Avarinis stabdymas

Sviesos diodas (Jjungta / i§jungta)
Potenciometras

Y formos iSsiSakojes maitinimo kabelis (maitinimo jtampos
kabelis ir greZimo variklio kabelis)

Rankenélé, montavimas

Perspéjimo lipdukas

8 GORE-TEX® voztuvas

9 Montavimo velenas

10 Jrenginio ploksté

11 Greitasis jrengimas

12 Skétiklis

13 KaiStis, skétiklis (naudoti su DS 450)
14 Varztai

15 Naudojimosi instrukcijos
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JIRENGINIO SAUGOS JRANGA

Bendri principai

PERSPEJIMAS! Niekada nenaudokite jrenginio

A su netvarkingomis apsauginémis detalémis.
Jei Jusy jrenginys neatitiks bet kurio i$ $iy
kontroliniy reikalavimy, kreipkités j savo
techninés priezitros atstova dél jrenginio
remonto.

Siame skyriuje pasakojama apie jvairius jrenginio saugos
elementus, aiskinama, kaip jie veikia, patariama, kaip juos prizidréti
ir tvarkyti, jei norite, kad pjuklas dirbty gerai ir saugiai.

Maitinimo jungiklis (Jjungta / iSjungta, ON /
OFF)

Maitinimo jungiklis naudojamas jjungti ir iSjungti pastimos
mechanizma.

Maitinimo jungiklio patikra (jjungta / iSjungta)

» Paspauskite maitinimo jungiklj. UZsidega Sviesos diodas,
rodydamas, kad dirba pastumos mechanizmas.

» Paspauskite maitinimo jungiklj sustabdyti pastumos
mechanizma.

Sugedusj maitinimo jungiklj reikia pakeisti jgaliotose techninés
priezidros dirbtuvése.
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Avarinis stabdymas

Avarinis stabdymas naudojamas skubiam pastimos mechanizmo
ir grezimo variklio iSjungimui.

Avarinio stabdymo iSbandymas

«  Sumontuokite stove grezimo variklj ir pastimos mechanizma.
Zr. nurodymus skyriuje ,Montavimas ir reguliavimas”.

«  Prijunkite grezimo variklj prie pastimos mechanizmo.

e Jjunkite pastumos mechanizma ir grezimo variklj. zr.
nurodymus skyriuje ,Naudojimas”.

» Paspauskite avarinio stabdymo jungiklj ir patikrinkite, ar
pastuimos mechanizmas ir grezimo variklis sustoja.

«  Atleiskite avarinio stabdymo jungiklj (pasukite pagal laikrodZio
rodykle).



MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS

Surinkimas

PERSPEJIMAS! Jrenginys turi buti iSjungtas ir
maitinimo kabelis iStrauktas is elektros lizdo.

susizeisti.

mechanizma, nuimkite nuo pavaros korpuso
skriejika. Elgdamiesi neatsargiai galite rimtai

f JSPEJIMAS! Montuodami ant stovo pastumos

«  UZrakinkite pastimos mechanizmo korpuso uzrakta. Zitrekite
atitinkamo stovo naudojimo instrukcija.

«  Pastumos mechanizma galima montuoti i$ abiejy stovo pusiy.

*  Sumontuokite skétiklj.

e

3A
(&2

D \&\\‘{\'\'\'\\'\\\\'\\'\'\\'\\'\\'\\'\'\\'\\'\\\'\\'\\'\'\‘r

IStraukite montavimo rankenéle ir uzdékite pastumos
mechanizma ant greitojo jrengimo.

Atleiskite rankenéle ir sukite ja, kol pastumos mechanizmas
atsidurs teisingoje padétyje. Arba kitoje pavaros korpuso
puséje galima prijungti alkuninj sverta tokiu budu, kad
mechanizma buty galima stumdyti aukstyn ir Zzemyn, kol

pasiekiama teisinga padétis.

Pastumos mechanizma galima sumontuoti bet kokiu kampu.

S

0N

"‘ LSS

N

A

Prijunkite grezimo variklj prie pastimos mechanizmo ir
maitinimo kabelj jkiskite j kiStukinj lizda.
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DARBAS

Apsaugos priemonés

Bendri principai

» Niekada nenaudokite jrenginio, jei nelaimés atveju nebuty kaip
iSkviesti pagalba.

Asmeninés saugumo priemonés

Naudodami jrenginj, visada dévékite atitinkamy tarnyby
pripaZintas asmenines saugumo priemones. Asmeninés saugumo
priemonés nepasalins rizikos susiZeisti, taciau nelaimingo
atsitikimo atveju maziau nukentésite. Paprasykite pardavéjo
iSrinkti Jums tinkamiausias priemones.

PERSPEJIMAS! Naudojant pjovimo, Slifavimo,
A greZimo, Sveitimo ar formavimo jrankius, gali

atsirasti dulkiy ir gary, kurie isskiria

kenksmingas chemines medziagas.

Pasidomékite medzZiagy, su kuriomis dirbsite,
sudétimi, ir naudokite tinkama respiratoriy.

ligalaikis triukSmo poveikis gali
nesugrazinamai pakenkti klausai. Todeél
visada naudokite pripaZintas apsaugines
ausines. Naudojant apsaugines ausines,
bukite atidus dél jspéjamuyjy signaly ar garsy.
ISjungus variklj, visada nusiimkite apsaugines
ausines.

Bendri saugumo reikalavimai

Siame skyrelyje aprasomos esminés saugaus darbo jrenginiu
taisyklés. Pateikta informacija niekada nepakeis ty Ziniy ir
praktinés patirties, kurig turi profesionalas.

«  Pries naudodami jrenginj, atidZiai perskaitykite naudojimosi
instrukcijas ir jsitikinkite, ar viskg gerai supratote.

. Sis jrenginys naudojamas derinyje su kitais gaminiais. Prie$
naudodami gaminius atidZiai perskaitykite jy naudojimo
instrukcijas ir jsitikinkite, kad viska supratote.

- Atminkite, kad JUs, operatorius, atsakote uZ tai, kad nekilty
pavojus Zmones ir jy nuosavybei.

«  Jrenginys turi bUti Svarus. Zenklai ir lipdukai turi bati puikiai
jskaitomi.

Visada naudokités , blaiviu protu“.

Nejmanoma numatyti visy situacijy, kurios gali iskilti. Visada bUkite
atidus ir vadovaukités sveiku protu. Jei tam tikroje situacijoje
pasijutote nesaugiai, uzbaikite darbg ir kreipkités pagalbos
eksperta. Kreipkités j prekybos agenta, aptarnavimo dirbtuves arba
patyrusj pjaustytuvo naudotojg. Nesistenkite atlikti darbo, kuriam
nesate pakankamai kvalifikuotas!

Visada nesiokite:

«  PripaZintg apsauginj $alma

*  Apsauginés ausinés

- PripaZinta akiy apsauga. Jei naudojamas apsauginis skydelis,
turi bUti nesiojami ir pripaZinti apsauginiai akiniai. PripaZinti
apsauginiai akiniai yra tie, kurie atitinka ANSI Z87.1 JAV arba

EN 166 ES Salims standarta. Apsauginis skydelis turi atitikti EN
1731 standarta.

»  Kvépavimo kaukeé
« Patvarios ir neslidzios pirstinés.
» Ne per didelé, tvirta ir patogi apranga, leidzianti laisvai judéti.

«  Auliniai batai plieniniu pirSty gaubteliu ir rantytu padu.

Kitos apsaugos priemonés

PERSPEJIMAS! Dél neteisingo ar neapdairaus

A naudojimo masina gali bUti pavojingas
jrenginys, ir naudotojas ar kiti asmenys gali
rimtai ar net mirtinai susizeisti.

Niekada neleiskite vaikams arba kitiems
asmenims, kurie nebuvo iSmokyti naudotis
masina, ja naudotis arba ja priZiureti.

Niekam kitam niekada neleiskite naudotis
jrenginiu pries tai nejsitikinus, ar jie suprato
naudotojimosi instrukcijy turinj.

Niekada nedirbkite jrenginiu, jei esate
pavarges, isgéres alkoholio ar vartojate
medikamentus, kurie gali veikti Jusy
regéjima, nuovoka ar Jusy kuno kontrole.

|]SPEJIMAS! Dirbantis jrenginys gali
kibirksciuoti ir sukelti gaisrg. Gaisro gesinimo

priemones visada laikykite lengvai
pasiekiamoje vietoje.

e Gesintuvas

* Netoliese visada turékite pirmosios pagalbos vaistinéle.
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PERSPEJIMAS! Nelicencijuoti pakeitimai ir /
A ar priedai gali sunkiai ar net lemtingai suzeisti

naudotojg ar kitus. Be gamintojo leidimo jokiu

budu negalima keisti jrenginio konstrukcijos.

Niekada nebandykite Sio jrenginio
modifikuoti, kad jis nebeatitikty originalios
konstrukcijos, ir nenaudokite, jei jj
modifikavo kiti.

Niekada nenaudokite techniskai netvarkingo
jrenginio. Reguliariai tikrinkite detales,
atlikite testus ir prieZitros darbus, nurodytus
Sioje instrukcijoje. Kai kurias prieziuros
operacijas ir aptarnavimo darbus gali atlikti
tik tam paruosti kvalifikuoti specialistai. Zr.
nuorodas PrieZitra.

Visada naudokite originalias atsargines dalis.




DARBAS

Saugumas darbo vietoje

»  Apsidairykite aplinkui ir jsitikinkite, ar niekas negaléty
sutrukdyti Jums dirbti su jrenginiu.

» Nenaudokite pjuklo blogu oru. Pavyzdziui, esant tirStam rakui,
smarkiai lyjant, puciant stipriam veéjui, per didelius SalCius ir t.
t. Darbas blogomis oro sglygomis vargina, padidéja rizikos
faktoriai, pavyzdZiui, dél slidaus pagrindo.

» Niekada nepradékite dirbti pjuklu, neatlaisvine darbo vietos bei
tvirtai neatsistoje.

«  PasirUpinkite pakankamu darbo vietos apsvietimu, kad jusy
darbo salygos buty saugios.

« |sitikinkite, kad darbo zonoje ir greZiamoje medziagoje néra
iSvedZiota vamzdyny ar elektros laidy.

Pagrindiniai darbo principai

Potenciometro funkcija

« Mechanizmas stumiamas strypu aukstyn ir Zemyn pasukus
potenciometra viena ar kita kryptimi.

» Jei jjungiant mechanizma potenciometras néra nulinéje
padétyje, mechanizmas neveiks, kol rankenélé nekirs nulinés
padéties.

»  Sukdami potenciometra nustatykite apkrova. Ji reguliuojama
nuo 1 iki 20 A (230 V modelyje)irnuo 1 iki30 A (110V
modelyje).

Apsauginé jranga ir savireguliacija

Atsiradus nukrypimui nuo normalaus darbo, Sviesos diodas
pradeda daznai mirkséti, kad atkreipty operatoriaus démesj. Taip
gali atsitikti, pvz., jei per daug uzkaista variklis, atsiranda perkrova
arba grezimo variklis peréjo kiaurai greziamg medziaga ir
mechanizmas nustoja stumti.

- Jei grezimo variklio galia per didelé, mechanizmas persijungia
j savireguliacijos rezima. Dirbdamas Siame rezime
mechanizmas nustoja stumti ir gali Siek tiek atsitraukti pries
tesdamas stumimo procesa.

» Pastumos mechanizmas gali nuskaityti Elgard™ variklio
apsaugos vertes (Husqvarna grezimo varikliuose). Naudojant
ji sumasinomis, kuriuose jrengta Si variklio apsauga, pastimos
mechanizmas optimizuoja darbg pagal naudojama grezimo
varikl ir neperkrauna jo.

Jei Elgard™ jsijungia, pastimos mechanizmas nuskaito Sia
verte. Si naujoji verté 100 % atitinka potenciometro verte ir tai
reiskia, kad operatorius gali testi darba neperkraudamas
variklio. Naujoji maksimali verté islieka, kol pastumos
mechanizmas iSjungiamas. Tada potenciometras grjZta j
normaly rezima.

» Jei pastimos mechanizmo variklio galia per didelé ir artéja prie
perkrovos, pasirinktoji potenciometro verté palaipsniui
mazinama po 1 A, kol pasiekia ribine verte. Tada
mechanizmas pats iSsijungia. Taip gali atsitikti, pvz., jei stovas
blogai sureguliuotas ar kai greziama su didesniu negu
rekomenduojama mechanizmui graztu.

- Kai graztas pereina kiaurai betong, galia sumaZzéja. Jeigu tam
tikra laikotarpj galia buvo mazesné uz tam tikrg verte,
mechanizmas automatiskai sustoja ir grezimo variklis
iSsijungia.

Jjungimas ir iSjungimas

Pries pradedant

 Patikrinkite, ar jrenginys teisingai sumontuotas ir nepazeistas.
» Patikrinkite, ar potenciometras yra nulinéje padétyje.

UZvedimas

»  Paspauskite maitinimo jungiklj. UZsidega Sviesos diodas,
rodydamas, kad dirba pastumos mechanizmas.

e Jjunkite grezimo variklj. Zitrékite atitinkamo grezimo variklio
naudojimo instrukcija.

Pasukite potenciometrg j norima padétj, kad pradéti stumima.

«  Jeigrezimo variklyje jrengtas perkrovos indikatorius, jis gali bati
naudojamas kaip vizuali priemoné tinkamam stimimo greiciui
nustatyti.

* Norint optimizuoti jrenginio darba, pasiekus tinkama stumimo
greitj reikia leisti jam dirbti paCiam.
ISjungimas

» Paspauskite maitinimo jungiklj sustabdyti pastumos
mechanizma.

Pervezimas ir laikymas

»  Norédami iSvengti jrangos pazeidimy ir nelaimingy atsitikimy,
gabendami jranga pritvirtinkite.

» |ranga laikykite uzrakinamoje patalpoje, kur jo negalés pasiekti
vaikai ir pasaliniai asmenys.
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PRIEZIURA

PrieziUra

PERSPEJIMAS! Naudotojas gali atlikti tik
A tokius prieziUros ir techninio aptarnavimo

darbus, kurie aprasyti Siose naudojimosi

instrukcijose. Labiau sudétingesnius darbus

turi atlikti licencijuotos techninio
aptarnavimo dirbtuveés.

Naudokite asmenines saugumo priemones.
Zr. nuorodas Asmeninés saugumo priemones.

Jrenginio tarnavimo laikas gali sutrumpéti, o
nelaimingy atsitikimy pavojus gali padidéti,
aptarnavimas ir/arba remonto darbai nebus
atliekami profesionaliai. Jei Jums reikia
papildomos informacijos, kreipkités j
artimiausias aptarnavimo dirbtuves.

Bendri principai

» Reguliariai tikrinkite jrenginio apsaugos funkcionavima. zr.
nurodymus skyriuje ,Jrenginio saugos jranga”“.

Valymas
 ISvalykite jrenginj iSoriskai. Valykite Sluoste ar Sepeciu.

« Nenaudokite auksto slégio srovés Zoliapjovei plauti.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Techniniai duomenys

Nominali jtampa, V

230 (50/60 Hz)

110 (50/60 Hz)

Nominali galia, W 175
Srovés stipris, A

230V 1

110V 2
Svoris, kg / svarai 3,7/8.2
DidZiausias greZimo skersmuo, mm / coliai 450/18
Stumimo greitis — maks., m/min 3.2
Automatiné stumimo galia — reguliuojama, A

230V 1-20
110V 1-30
Garso lygiai

TriukSmo slégio lygis prie operatoriaus ausies, dB(A) 78

Triuk$mo slégio lygis pagal EN 12348. Pateiktuose duomenyse apie triukSmo slégio lygj yra 1 dB (A) tipiSka statistiné sklaida (standartinis
nuokrypis).

EB patvirtinimas dél atitikimo

(galioja tik Europoje)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedija, tel.: +46-36-146500, $iuo patvirtina, kad greZimo stovo Husqvarna AD 10 automatinis
valdymo ir grezimo mechanizmas pradedant 2010 m. serijos numeriais ir vélesniais (metai aiskiai nurodyti ant nominaliy parametry
plokstelés, po jy seka serijos numeris), atitinka Siy TARYBOS DIREKTYVU reikalavimus:

Direktyva 2006/42/EB (2006 m. geguzés 17 d.),Dél masiny’

2004 m. gruodzio 15 d. "dél elektromagnetinio atitikimo" 20047108 /EEC.
2006 m. gruodzio 12 d., ,Dél elektros jrangos” " 2006 /95/EC.

Pritaikyti Sie standartai:

ENISO 12100:2003, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3/A1/A2:2006, EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-4:2007, EN 12348/
A1:2009.

Gothenburg 2010 m. balandzio 28 d.

i

vV Uv—+

Henric Andersson

Viceprezidentas, pjaustytuvy ir statybos jrangos skyriaus vadovas

(Jgaliotas Husqvarna AB atstovas ir atsakingas uz technine dokumentacija.)
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NOACHEHWE CMMBOJIOB

YcnoBHble 0603HaYeHMA Ha
MawuHe:

NPEOYTMNPERIOEHUE! Mpun
HenpaBMJIbHOM SN HEBPERHOM
MCNoJIb30BaHNM MallHa MoXeT 6bITb
ornacHbLIM MHCTPYMEHTOM, KOTOpbIA
MOEeT NPUUMHUTL CepbesHbIe

NoBpeHaeHUs UM TpaBMy CO
cMepTeslbHBIM MCX00,0M AJ1S NoJsib3oBaTesiaA U 15
LOpYruXx.

Mpewoe yem NpUCTYNUTL K paboTe ¢
MaLIMHOM BHMMATEJSIbHO NpoYnTamTe
WHCTPYKLMIO 1 Y6eouTech, UTo Bam Bce
NMOHATHO.

Monb3ymTecb obopynoBaHMeM OS5
3awmThl Jlogen. Cm. pasgen
3awmTHOE obopynoBaHue.

OTa npooyKuuA oTBeYaeT
TpeboBaHMAM COOTBETCTBYIOLWMNX
HopmaTumBeoB EC.

NMPEOYNPEMOEHUE! CnbHBIN TOK

O603HayeHus, Kacawlumecs
OXpaHbl OKpy:KatoLLem cpenbil.
CrMBOJIbI Ha N30en 6o Ha
ynakoBke 0603Ha4aloT, YTo gdaHHoe
mnsnenne He 00JIHKHO bbITh
JIMKBUAVPOBaHO B Ka4yecTBe
bbITOBLIX OTX0A40B. BMecTo aToro
LOJIHHHO 6bITh NepenaHo B
COOTBETCTBYWOLWMM NYHKT OJ1A
nepepaboTK 3JIEKTPUYECKOIr 0O U
9J71eEKTPOHHOIr0 060pyA0BaHMA.

ObecneyvB COOTBETCTRBYHOLLYIO JIMKBUOALUMIO JaHHOM O
n3nesns, noMokeTe NpeaoTBpaTUTb NoTeHUMabHoe
HeraTVBHOE BJIMSAHVE Ha OKPYHKalOLLYIO cpeny v
3[,0pOBbe J04eN, KOTOPOe MHaye MorJjio 6bITb
nocsie4cTBMEM HeMnpaBUJIbHOM JIMKBMAALMM LaHHOM O
nspesms.

Bonee noopobHyo MHopmaumio o nepepaboTke
OaHHoro nsaoenusa nosiyunTe B Fopoackom
ynpaBJieHW, Y CJIYHK6bI, 06ecrneymBatoLLe
nepepaboTKM b6bITOBLIX 0TX040B JIN60 B MarasviHe, roe
Bl npriobpesivt nspenve.

,El,pyrvle CUMBOJIbl/HaKJIEMKM Ha MaliMHe OTHOCATCA K
cneudnanbHbIM TpeﬁOBaHI/IFlM CepTI/I¢I/IKaLI.VIVI Ha
onpeneJsieHHbIX pblHKax.
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MosicHeHWe K YpOBHAM
npenynperoeHAn

CyuiecTBYeT TpU YPOBHSI NpeaynpesaeHUN.

NPEOYNPEXKOEHUNE!

MPEOYTIPEXKIOEHUE! Ucnonb3yeTcs,
A Korna HecobJiiooeHne MHCTPYKLIAN

PYKOBOLCTBa MOMET co34aTb Yrposy

NPUYMNHEHNA CEPLE3HBLIX TPaBM U

CMepTun onepaTopa U1 NOBpeHaeHs
HaxoOslWerocs psaoM UMyLLEecTEa.

ObpaTuTe BHMMaHKe!

O6paTuTe BHMMaHMe! Micnonb3yeTcs,
A Kor4a HecobJloaeHe MHCTPYKLWIA

PYKOBOACTBA MOMET cO34aThb yrposy

NPUYMHEHNA TpaBM onepaTopy Uin

noBpeHaeHnA HaxonAuerocsa pAaAaom
mvyuecTBa.

NPEOYNPEXKOEHUNE!

MPEOAYTPEXKOEHUE! Ucnonb3yeTcA, Korna
HecobloeHVEe MHCTPYKLIMM PYKOBOACTBA MOHET
co3faTb yrposy noBpewaeHna mateprasios U
MallUHBbI.
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MPE3EHT ALUNA

YBarkaeMbl nokynaTteJsib!

Cnacubo 3a To, UTOo Bbl BbIbpa v NpoAyKLUIO
Husqvarna!

Hapeemcs, uTo Bbl ocTaHeTech 0,0BOJIbHEI Bawen
MallMHOM, U YTO OHa byaeT Bawwmm cny THMKOM Ha
nosiroe BpemMs. [NprobpeTeHMe Kakoro-ambo 13 Hawmx
nsnesinm naeT NpaBo Ha NpodeccroHasIbHYO NOMOLLb
Nno ero peMoHTY 1 06cJlyRmBaHuio. Ecniv MmawmHa
npuiobpeTeHa He B 04HOM M3 HalMX
cneuyanMsnpoBaHHbIX MarasyHoB, y3HamTe agpec

6 Kaner cepBMCHOM MacTEepPCKOWN.

Hapeemcs, UTo aTO pyKOBOACTBO N0 aKcnJyaTauum
oKarKeTCcs noJsiesHblM. [NpoBepbTe, UTO6LI OHa Bcerna
6bls1a N06/IM30CTU Ha paboyeM MecTe. BeinosHAA
TpeboBaHUA MHCTPYKLMK (NOJSIb30BaHKMeE, cepBucC,
obcrysmBaHue 1 T.4.) Bel 3HaunTeIbHO NpoasinTe
CPOK CJTY6bl MaWWHLI M MOOHUMUTE €€ BTOPUYHYIO
cTonmMocTb. Korna Bel byneTe npooaBsaTh Bawy
MaLnHy, He 3abyabTe nepenaTb MHCTPYKLMIO HOBOMY
BJlagesibLy.

Bonee 300 neT MHHOBALWMOHHbBLIX
paspaboToK

KomnaHus Husqvarna AB 6bina ocHoBaHa B Lseumn B
1689 rony, Korna kopoJib Kapn Xl noctaHosBun
co3naTb $abpuKy No N3roTOBJIEHWNIO MYLUIKETOB. Yke B
TO BpeMs bbis1 3a10eH dyHOaMEeHT UHKEeHepHOro
MacTepcTBa, MOCJyHMBLNA OCHOBOW O/ paspaboTku
HEKOTOpbIX M3 JTyUWNX B MUPEe U3LeSINM B TaKUX
061acTsX, Kak OXOTHUUbE OpY*HKe, Beslocunens|,
MOTOLWMKJIbl, 6bITOBBIE MPUGOPHI, lWBEMHbIE MaWVHBbI A
ToBaphbl AJ1A MCMNOoJIb30BaHWA BHE NOMELLEHNN.

Husqvarna - MmypoBown sivaep B 061acTV CUIOBLIX
NpM6opPOB AJ151 UCMOJIb30BaHVsA BHE NMOMELLEHUI - B
JleCHOM X03sIMCTBE, OpraH13aLUyy Napkos, A5l yxona
3a rasoHamy M cagamy, a TakHe peryLLero
060pynoBaHMs U afiMasHbIX MHCTPYMEHTOB OJ15
CTpOUTENbCTBA U 06paboTKM KaMHel.

OTBeTCTBEHHOCTbL NoJib3oBaTeNA

OTBeTCTBEHHOCTb 3a Ha/MuMe y onepaTopa
[,0CTaTOYHOr0 06'beMa 3HaHWUIN 1 HaBLIKOB MO TeXHUKe
6esonacHOCTW NpM paboTe Ha cTaHKe Bo3JjlaraeTcs Ha
BflafesibLa cTaHKa UmM paboTonaTess.
PykoBoouTesiaAM 1 onepaTopamMm Heob6xoamMmo
npounTaTh HacToslee PyKoBoaACTBO onepaTopa m
NOHATbL ero coaepsiaHme. OHN 00 JIHKHBI 03HAKOMUTLCS
c:

*  MHCTPYKUMAMM N0 TeXHMKe 6e30nacHOCTY Npm
paboTe co cTaHKOM,;

. c¢epaMV| npMeHeHnA n orpaHn4YeHnAamMmn niA
MaLllNHbI;

*  MOPAOKOM 3KcnJlyaTauum N TEXHUYECKOro
06CNyHMBaHNA MaLUUHbI.

Mcnonb3oBaHme oaHHOW MalUHBI MOKeT
perysmpoBaTbCA BHY TPEHHVM 3aKOHO4aTe s IbCTBOM.
Mepen NyCKOM MalWHBI 03HAKOMbTECH C NPaBoBbLIMM
aKTamMu, KoTopble 0eNCTBYIOT Ha MecTe NpoBeneHus
pa6oT.
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I'IpaBo, CoXpaHALULeeCA 3a
npomsoaomTesieM

Bcsi iHdopmMaLms 1 apyrvie AaHHbIE B Hac TosILLEeN
MHCTPYKLWW 0eNCcTBUTe IbHbI Ha AaTy, KOoraa,
HacTosWas MHCTPYKUMS bblsla coaHa B neYaThb.

Husqvarna AB nocTosiHHO paboTaeT Han pa3spaboTKowm
CBOVIX U34.eJIMM 1 NO3TOMY OCTaBJiAeT 3a cobov Npaso
Ha BHECEHWE M3MEHEHM B $OpMY U1 BHELWHA BUL, 63
npenBapUTesIbHBIX NPenynpeRaeHNN.

CBoncTBa

npO.D,yKLLVIIO KoMnaHnn Husqvarna OTJINYaOT BblICOKNE
aKcnalyaTauMOHHbIE XapaKTepnCTUKKN, HaOoerHOCTb,
npMeHeHne NMHHoBaLWMOHHBIX TeXHOJI0M UK,
coBpeMeHHble TexHn4ecKmne peweHnA mn
9KOJIOrMYHOCThb.

Huke onncaHble HeKoTopble YHMKaJlbHble cBOMCTBa
np|/|o6peTeHHoro BaMun nsnesims.

ABTOMaTMYeCKOe ObHapyHeHne
OBUraTeJsis OJ18 BpalleHUA cBepna

C nomolLbio 3ToM ¢pYHKLIUM MOKHO OnpefesinTb, Kakowm
13 ABUraTeJsien ONsl BpalleHUss cBepJsia Husqvarna
NOAKJIOYEH, M ONTUMM3VPOBaTL paboTy 6e3
neperpysku, B 3aBUCUMOCTU OT UCMOJIb3yEMOIr 0
OBuraTesns.

Jlerkaa v beicTpasa aBToMaTU4YecKas
nogada
Mpu nomMoLM 0AHOV PYKOATKM MOHHO C J1IEFrKOCThIO

ynpaBJIATb HanpaBJieHMeM noaayu, 4acToTom
BpaweHMA M MOWHOCTbIO OBUraTesiA.

MakcrmasibHasA ckopocTb NoAaudn, Kak BHU3, Tak U
BBepX - 3,2 M/MWH (610K gyro).

KnanaH GORE-TEX®

KnanaH GORE-TEX® sawuwaeT 3/71eKTPOHHbIE
heTasiM oT KoHOeHcaTa 1 Bnaru.

Jlerkmm MoHTa

Jlerko MOHTUpYyeTCSA Ha y3Jie nepenadn CTOMKK Npur
MOMOLLM pacrnopHoOM BTYJIKU U YCTPOMCTBa 6LICTPOro
MOHTaa. Y3es1noaaydm MoHHO MOHTMPOBaTh Ha 06enx
CTOpPOHax CTOMKM.



MPE3EHTALINA

#Husqvarna

UTo npencTaBnAlT cobom oTOeSIbHble KOMMNOHEHTHI CTaHKa

1 KHonka nutaHua (BKJ1/BbIKJT) 8 KnanaH GORE-TEX®

2 ABapuMHbLIM OCTaHOB 9 MoHTax Bana

3 CeeTtoavon (BKJ1/BbIKJT) 10 MAnTa MawviHbI

4 TloTeHUMOMETP 11 YcTpomcTBO 6bICTPOro MoOHTara
5 Y-o6pasHbi nTaWmm Kabesib (Kabesib BXOAHOro 12 PacnopHasi BTyJIKa

nMTaHVA U NUTaLWWN Kabesib ABUraTens ois

BpalLeHIs cBep.a) 13 WnunbKa, pacnopHas BTyJiKa (418 UCNOoJIb30BaHUA

c DS 450)

6 PykoaTka, MOHTa 14 BUHTHI

7 Tpenynpetkparollas Hakemka
PeAynpemAaaroL 15 PykoBoAcTBO no aKcrnyaTauum
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CPEOCTBA 3AWNTHI CTAHKA

Obwume ceBeneHUA

NMPEOYTIPEXROEHUME! Hnkoroa He

A noJib3yMmTech MawWmnHoOM ¢ gedpeKTHEIMU
aJsleMeHTamMun 3awmnThl. Ecsiv B pesysibTaTe
3TWX NPOBEPOK byayT obHapyHeHbl

HencnpaBHOCTU, HeMe4J1IeHHO Bbi30BNTE
cneumasimcTa osia pemMmoHTa.

B naHHOM pasgesie paccMaTprBaloTCA passiMyHble
3alMTHBLIE NPUCNOCO6.1EHNA MalMHLI, MX paboTa, U
npvBeaeHbl 0CHOBHbIE MPUHLMNLI U NpaBuia, KoTopble
HeobxoouMo cobsonaTh O/15 obecneyeHUs
6e3onacHom paboThl.

KHonka nutaHuA (BKJ1/BbIKJT)

KHornka BblkJilouaTe 1A UcnosibayeTcs OJ1A nycka U
ocTaHoBa y3J/a no4auu ycTpomcTea.

MpoBepka kKHonku nnTaHuA (BKJ1/BbIKJT)

* HapaBuTe KHOMKy nUTaHWA. 3aropmTcs
cBeToOMOn, NOKasbIBasA, YTO yCTPOMCTBO Nogaum
paboTaeT.

* HammuTe BbIKJIIOYUaTeSIb 01 oOcTaHoBa y3/1a
nogavn.

HewncnpaBHbIM BbIKJIIOYaTESTb HYHHO 3aMEHUTL B
aBTOpPM30BaHHOWM MacTepPCKOM Mo 06Cs1yRMBaHMIO.
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ABapVIVIHbIVI oCcTaHOoB

ABapMWHbIVI OCTaHOB MCNOoJIb3yeTCA OJ1A 6bICTp0I'O
BbIKJIlOUYEeHUA y3J1a noaaun 1 oBuUraTtesia ceepsia.
MpoBepKa aBapUMHOro ocTaHoBa

«  CMOHTUpyMTe OBUraTesib cBepJia v y3es nogayu
Ha cTomke. CM. MHCTpPYKLMM B pasnesie "Cbopka u
HacTpowmka”.

+ lMonacoenuHUTe OBUraTesib CBepia K y3/1y nogaun.

* 3anycTuvTe y3eJsinopaum 1 asuraTtesib ceepJia. Cm.
yKasaHus B pasgeJsie "OkcnsyaTaums".

* Hammu1Te aBapuMHLIM OCTaHOB U NpoBepbTE, YTO6bI
OoCTaHOBUJINCL y3eJl nopadn n oBuraTtesib ceepJia.

+ OcBoboOuTe KHOMKY aBapUMHOro ocTaHoBa
(noBopOTOM MO YacoBOM CTPESIKE).



CBEOPKA NWHACTPOWKMU

Cbopka

MPEOYTIPEOEHWE! Nocne oTKIloueHUA
MallWHbI WHYP NUTaHUA HYHRHO BbITAHY Th
N3 PO3ETKMW.

Ob6paTunTe BHMMaHMe! Y nannte
KPVBOLWWMNHBIM pblYar U3 KapTepa KOpobku
nepenaJ nocJsie ycTaHOBKW y3Jia nogayu
Ha CTOMKY. HebperHOCTb MOeT NpUBEeCTU
K cepbe3HbIM TpaBMam.

3aKkponTe 3aMOK Kopnyca y3sa nogaudun. Npu
Heo6Xxo0OMMOCTU CMOTPUTE UHCTPYKLINA B
PYKOBOACTBE N0 3KCcnJyaTauym CTOMKMW.

Y3es nogayv MOKHO MOHTMpPOBaTbL Ha 06enx
CTOpPOHax CTOMKMW.

CobepuTe pacnopHyto BTYJIKY.

BbITAHWTE pyKOATKY 0J151 MOHTamka 1 HanpaBbTe
y3eJ1 no4auu no ycTpomcTBY 6bICTPOM yCTaHOBKM.

OTnycTUTe pyKOATKY M NoBopauMBanTe ee 40 Tex
rnop, NoKa y3eJi nofayn He oKaseTCs B NpaBUIbHOM
MoJsloweHMU. B KauecTBe asibTepHaTMBLI KPUBOLWMN
MO*KHO MOACOeAMHNTBL K APYro CTOpPOHe Kopnyca
nepenaun, Tak UTo y3esl MOKeT nepemeltaTbesi
BBEPX 1 BHW3, NoKa He 6yneT Halo.eHo npaBusibHoe
MoJIoMeHme.

Y3e1 nofaum MoHO MOHTUPOBaTb Mof, JSIo6bIM
YrJIOM.
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MoocoeomHuUTe OoBUraTesb cBepJakK y3J1y nogauum,
a KabeJsib BXOOHOIro NMTaHuA - K po3eTKe.
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IKCIJTYATAUNA

3aumTHOe obopynoBaHue

Obwue ceBeneHUs

* HukorpaHe nosib3ymTecb MallMHOM B CUTYyaLuu,
NMpY KOTOPOW Bbl HE CMOKeTe No3BaThb Ha NOMOLLb
npuv Hec4YacTHOM cJiy4ae.

CpencTBa 3awWuThLl onepaTopa

Bo BpemMsi paboThbl ¢ MalWMHOM Bbl A0JTHHbI
MncnoJsib3oBaTb crneumasibHble 0006peHHbIe cpencTBa
3awmThl. MHOMBMAOYyaibHble cpencTBa 3aWnThl He
MOrYT MOJIHOCTbIO UCKJTIIOUYNTb PUCK NOJTyYeHUA
TpaBMbl, HO NPV HECYACTHOM CJly4Yae OHU CHUHKAaoT
TARecTb TpaBMbl. ObpalanTech 3a NOMOLbLIO K
Aunnepy npu Bolbope obopynoBaHUA.

MPEOYTIPEXKOEHUE! MNMpu ncnosib3oBaHUU
NPpoAyKTa, KOTOPLIV peReT, TOUUT, 6ypuT,
wamndyeT nam npyoaeT MaTepuay
Heobxoaumy ¢opmy, MoryT
06pasoBbIBaTLCA MblJ1b U MCNapeHus,
cojepralime onacHble XMMmnyecKme
BellecTBa. Heobxoaumo onpenemTb
XapakTep MaTepuana, noaJieRallero
0bpaboTKe, N CNoJSIb30BaTh cneLasibHyo
OblXaTeJslbHyl0 MacKy.

MpoponkUTeilbHOe BO3AeNcTBME WymMa
[aeT HensJieummoe yxyaweHue criyxa.
Bcerna nosib3ymTech, NO3TOMY,
cneumasibHbBIMU HaylWwH1MKamMuy. Beceroa
crleounTe 3a npeaynperaanummm
cUrHasilaM1 UM KpUKOM, Korna
noJib3dyeTech 3alUTHBEIMMN HayLWHUKaMU.
CHVMaMTe HayWHWKK cpasy e nocJrie
Toro, Kak 6yneT ocTaHOBJIEH ABUraTe lb.

Bcerna ncnonbaymTe:
* CneupasibHbI 3aWMTHBIN WEM
*  3aWMTHblEe HayWHNKMN

* T[lpoBepeHHbIe 3aWUTHBIE 04YKU. [NpK NoJSIb30BaHUM
B/3VMPOM CJieAyeT NoJsib30BaTbCs TaKke
00,06peHHBIMU 3aWUTHBIMM o4Kamu. Mon,
00,06peHHBIMU 3aWUNTHBEIMKY 0YKaMK
noapasymeBaloTCA 04YKMK, OTBeYaLlme
HopmaTvsam AHCW 387.1 ons CLWAvnnEH 166 ona
cTpaH EH. Busvp nonkeH cooTBeTCTBOBaTb
cTaHpapTy EH 1731.

*  PecnupaTop
* [poyHble NepyYaTKM C HECKOJIb3SIWMM 3axBaTOM.

* [lnoTHo npunerawowas v yoobHasa onexna, He
CTeCHALWanA CBO6OJJ.y OBUKEHUN.

» Canoru co cTaJjlbHbIM HOCKOM U1 C HECKOJIb3KOWM
noaoLBON.

Mpouee 3awWmMTHOE 060pYyOOBaHME

Obuwume mepbl besonacHOCTU

B aTom pasfersie paccMaTpMBalOTCA OCHOBHLIE
npaBuia 6e30MacHOCTM NpM paboTe ¢ MalUMHOWM.
OnHako oaHHas MHGopMaLIMA HUKOrOa He MOsKeT
3aMeHNTb NOAr0TOBKM U MPaK TUYECKOro onbiTa
npodeccroHasibHoro nosib3oBaTesIs.

» [lpewoe YeM NPUCTYNUTL K paboTe ¢ MalMHOM
BHMMaTeJIbHO NpounTamTe MHCTPYKLMIO U
ybenmTech, UTo Bam Bce NoHATHO.

* OTa MawuHa ncnoJib3yeTcA COBMECTHO ¢ ApYrvM
obopynoBaHueM. lNpewae yem NpUCTYNUTb K
paboTe ¢ MalWMHOM BH/MaTEJSIbHO NpoYnTanTe
PYKOBOLCTBO MO aKcnJlyaTauum n ybeamnTech, UTO
Bam Bce noHATHO.

*  [loMHUTe, YTO MMEHHO Bl - ornepaTop - B cJlyyae
aBapuV NN HenpeOBYOEHHBIX 06CTOATENTIbCTB
HeceTe 0TBEeTCTBEHHOCTb 3a NpUUMHEHKe ylepba
JIOASIM UJIU UX CO6CTBEHHOCTMU.

*  MawunHy HeobxoaMMo conepHaTb BUNCTOTE. 3HAKU

N HaKJIeMKW O,0J1KHbl 6bITh Xopouwo BNOHbI.

Bcernoa pykoBoacTBymTeCh 34paBbiM
CMbICJIOM
HeBo3MOHKHO npeasmnaeTb BCe CUTyaunnN, KOTOpbIe

MOryT BO3HUKHYTb nepen Bamn. Heobxoaommo
cobsiofaTb OCTOPOKHOCTb M PYKOBOACTBOBATLCS

340paBblM CMbICJIOM. Ecnun Bbl B Kakon-m6o cnTyaummn

noyyBcTByeTe cebsl HeyBepeHHO, obpaTUTecCh 3a
COBETOM K cneuyanucTy. CnpocuTe Balwero ouepa,
CNpoCUTe coBeTa B cneLyaansmpoBaHHOM
MacTepCcKOoW MM Y ONbITHOMO NoJib3oBaTesIs.
N36eramTe ncnosib3oBaHWs, OJ19 KOTOPOro Bbl He
cumMTaeTe cebsl 4,OCTaTOYHO NOAroTOoBJIEHHBIMM!

O6paTuTe BHUMaHMe! MNpy paboTe ¢
MalLUMHOM MOry T BO3HMKaTb UCKPHI,
CMOCOBHbBIE CTaTb NPUYMHOM MoKapa.
Bcerna mepiunTe Nod pykow cpencTsa asis
TyWeHWA notkapa.

MPEOYTIPEXKOEHUE! MNpu HenpaBuibHOM
NI HEBPEHKHOM MCMNOJIb30BaHMM MaliMHa
MOXET 6blTb OnacHLIM MHCTPYMEHTOM,
KOTOpbIM MOXET NPUYMHUTBL Cepbe3Hble
NoBpeROEHNA NN TpaBMy CO
cMepTeJsIbHBIM UCXOL40M A5
noJsib3oBaTeJsiIA U ONA OpyruXx.

3anpelwaeTcs AonyckaTb K ynpaBJieHUo
WNJI PEMOHTY MalWWHbl OeTen nin
B3pOCJibIX, HE MMeLWKnX
COOTBETCTBYOLWEN NOArOTOBKMW.

He monyckamTe K NoJsib30BaHMi0 MallMHOW
NMocTOPOHHUX JINLL, He Y6eaMBIIMCE B
HayaJsie B TOM, UTO OHW NOHSAN
cofepaHne UHCTPYKLIUN.

Hvkorpoa He paboTamTe ¢ MalWMHOM eCJv
Bbl ycTanu, BeINUIM asikorosib, Unm
npYHMMaeTe JieKapcTBa, KoTopble MoryT
OKasblBaTb BJSISIHWE Ha 3peHue, peakLuuio
M KoopaAuHaLuio.

* OrHeTywnTesb

* BcerpawumenTe npu cebe anTeykKy OJ1A oKasaHuA
nepsovt MegVLIMHCKOW MOMOLLN.
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MNPEOYNPEWROEHUE! JTiobble

Mo audUKaLMU 1/ Mn Ucrnosib3oBaHne
3anacHbIX YacTewn, HepaspeLleHHbIX
NpOM3BOOUTESIEM, MOXET NpUBECTU K
cepbesHbIM paHeHUAM WA JieTaslbHOMY
vcxony Kak rnoJsib3oBaTesien, Tak n
OKpYyHatowmx soaen. H1 npy kakux
06CcTOATEeIbCTBAxX He A0MycKaeTcs
BHeCeHVe M3MeHeHU B nepBoHayvasibHyo
KOHCTPYKLMIO MaluMHbI 6€3 paspelleHns
MU3roTOBUTESIA.

Hvkorgoa He MoOUGUUMPYMTE MalIHY
HacTOJIbKO, YTO6bl €€ KOHCTPYKLIMA
6oJsiblle He cOOTBEeTCTBOBas1a
OpUrMHasibHOMY UCMOJIHEHUIO, U HE
noJib3ymTechb en, ecsiv Bel nonospeBaeTe,
4TO OHa 6blsla MoavdMLUMpoBaHa ApyryMN.

Hvkorna He ncnosibsymTe AedeKTHYI0
MalmHy. NMpoBoauTe peryJsisipHble
OCMOTpbI, yX04, 1 06CNyHKMBaHVE B
CcoO0TBEeTCTBMM C AlaHHBIM PYKOBOOCTBOM.
HekoTopble onepaumy no yxony v
06CNyHRMBaHNIO BBINOJIHAIOTCA TOJIbKO
noaronoBJsieHHbIMU cnieumaJiIMcTaMn. Cwm.
pasges ¥Yxogq.

|-|0J'Ib3yl71Ter TOJIbKO OopUrnHaJibHbIMA
3an4yacTAaAMN.

TexHMKa 6e3onacHOCTU Ha paboyem
MecTe

.

MpoBepbTe, UTO6LI NO6/IM30CTU HE 6bIJSI0 HNYEro
TaKoro, YTo MOXeT NOBJSIMATL Ha Bawy paboTy ¢
MallVIHOM.

He paboTamTe ¢ MOTOPHOM NUJIOM B NJIOXUX
noroAHbIX ycJioBUsiX. Takmx, Kak rycTom TymaH,
CUJIbHBIN 0,0 Ob, pe3KUM BeTep, CUJTbHBIM X0J104, U
T.0. PaboTa npu nyioxom norone yToMmMTesibHasA 1
MO*eT NPUBECTU K BOSHUKHOBEHMIO OMacHbIX
CUTyaLmW, HanpuMep, CKOJIb3KKMX NOBEPXHOCTEN.

HvkorpgaHe HauMHaMTe paboTaTb CO CTAaHKOM Noka
yyacToOK paboThl He 6yneT ocBoboaeH 1 noka Bil
He byneTe yCTONYMBO CTOATh.

Y6enomTtecb B TOM, UTO paboyasi 30Ha 40CTaTOYHO
ocBelleHa A1 co3naHus 6e3onacHbIX YCJ10BUN
Ons paboThl.

Y6eouTech, UTO B 30He pe3KU 1 B obpabaTbiBaeMoOM
mMaTepuasie OTCYTCTBYIOT Tpybbl Nn
afleKTpuyeckme Kabenu.

OcCHoOBHbIE NMpYHLUMBLI paboThl

HasHaueHue noTeHUMomMeTpa

 Ysen nepemMeulaeTcA BBepX N BHM3 BOOJIb KOJIOHKW,
nosopaymBasd noTeHUMoOMeTp B 0OHO U Apyroe
HanpaBJieHUe.

* Ecav npu BKOYEHUMN ycTpovcTBa NoTeHUMoMeTp
HaxoOounTcA He B HyJ1eBOM NOJIOKEHUU, noaada
6y.ﬂ.eT OTCYTCTBOBaTb 00 TeX Nop, NokKa pyKoATKa
He npovaeT HyJieBoe NoJsioeHue.

*  YcTaHOBUTE HarpysKy, NoBepHyB NoTeHLMOMETP.
OHa HacTpaviBaeTcs B OAnanasoHe 1-20 A ons
BepcumM ¢ HanpsieHrem 230B 1 1-30 A ona Bepcun
¢ Hanpsi®eHmem 110B.

3almnTHbIE MexaHM3Mbl U camMoperysimposaHue

Mpv OTKJIOHEHNW OT HOpMaJsibHOW paboThl, CBETOAMOA,
HauMHaeT YacTo MUraTb, YTO6bI NPUBJIeYb BHYMaHVE
onepaTopa. OTO MOHeT CJIyYNTbCH, HanpyMep, ecsim
TemnepaTypa ABUraTesis C/IMWKOM BbICOKas, B csly4ae
neperpyskuv Uav ecav ABuraTesib NponaeT yepes
obpabaTbiBaeMylo AeTaslb U NpekpaTUTCcA nopada.

*  Ecnu mowHocTb o158 oBUraTesisa CANWKOM
BblCOKas, YCTPOMCTBO NepexoaunT B pernm
perynampoBaHumA. B aTom pexknMe npekKpaTtmnTcA
nonada ycTtpomcTBa BHMN3, OHO NepemMecTUTCA
HeMHOI 0 BBepx nepen BO306HOBJIEHMEM Mo aun
BHWN3.

* Y3eJsinomauv MOMET CUMTLIBATb 3Ha4YeHWsA ¢
ycTponcTBa 3awmThl asuraTtesen Elgard™
(mnBuraTtesim ons ceepJsi Husqvarna). Mpu
COBMECTHOM MCMNOJIb30BaHMM B MaLuMHaXx,
06opynoBaHHbLIX TaKoW 3alLMToM ABUraTesien, ysesl
nogayv onTUMM3MpyeT paboTy 6e3 neperpysku B
3aBVICMIMOCTM OT UCMOJIb3yeMoro aBuraTtesis.

Ecnu Elgard™ npviBoouTCA B OencTBUe,
YCTPOMCTBO CUMTEIBAeT 3Ha4YeHe. OTO HOBOE
3HaJeHue byneT Ha 100% cooTBeTCTBOBaTbL
3HaYeHMIo NoTeHUMoMeTpa. OTO 03HaYaeT, UTo
onepaTop MOeT NpoaoJiKaTb paboTaTh 6e3
HeobXxoOMMOCTU NpoBeaeHNA NeperpysKkun
hBuraTtensa. HoBoe MmakcrmasibHoe 3Ha4YeHue
coxpaHsaeTCcs 0,0 Tex Mnop, noka yseJsi nogayv He
6yneT oTKJsouYeH. NMoTeHuMomeTp Torna
BO3BpallaeTCcA B HOpMaJibHbIN PERUM.

«  Ecnm mowHocTb, NnogaBaemMasi Ha oBuraTteJsib
ycTpomcTBa nogadv, CJVILKOM 60Jbwast 1
OBUraTeJsib NOYTU NeperpyHeH, BolopaHHoe
3HayeHVe NoTeHUMoMEeTpa HyHHO NOHMKATb C
warom B 1A 00 Tex nop, Nnoka He byaeT OOCTUMHYTO
npenesibHoe 3HayeHWe. 3aTeM YCTPOMCTBO
BbIKJIIOUMTCA caMmocToATesibHo. Hanpumep, aTo
MOMET CJZIyYNTbCA, Korga cTomKa njioxo
oTperyavpoBaHa 11 Bo BpeMS CBepJieHUsA
CBepJIoOM C 60/1bWMM AnameTpoM, Yem
pekoMeHOyeTCA 01 yCTpoOMCTBa.

+ Korgaa cBepsio npoxoouT yepes 6e TOHHYO CTEHKY,
MOLUHOCTb NoHMKaeTcA. Korga MowWHOCTb HUKe
onpenesieHHOro 3Ha4YeHUs Ha NPOTAKEHUM
onpeneJsieHHOro neprona BpemMeHu, nogada
yCTpoMCcTBa aBTOMaTMUYECK OCTaHaB/IMBaeTCA U
OBUraTe b cBepJia BblKJllouaeTcs.
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3aI'IyCK M OCTaHOBKa

Mepen 3anyckom

* [lpoBepbTe, UTO6LI MalMHa 6bls1a NpaBUJILHO
CMOHTMpOBaHa 1, YTobbl Ha Hew He 6bIJ10

noBpe.aeHnN.

* [lpoBepbTe, UTObLI NOTEHLMOMETP bblS1 B HYJIEBOM
NMOJIOREHUN.

3anyck

* HapaBuTe KHOMKY NUTaHUA. 3aropuTtcs
cBeToamMon, NokasblBasi, YTO YCTPOMCTBO nogauu
paboTaeT.

e 3anycTuTe OBuUraTesib cBepJsia. CMoTpUTe
MHCTPYKLMM B pyKOBOACTBE Mo aKcnslyaTaumm ois
MncnoJsib3yemMoro oeuvraTesisa ceepa.

+ [MoBepHMTE NOTEHLMOMETP B HYHHOE MOJIOKEHNe
LIS nycKa nogayn.

+  Ecnv pBuraTtenb cBepJsia o6opynoBaH
VMHOMKAaTOPOM neperpysku, ero MoKHO
1CMNoJIb30BaTh B KauecTBe BM3yaslbHOro cpeAcTBa
018 yCTaHOBKM NpaBuIbHOM CKOPOCTU Noaaun.

« [nsa onTyMM3aUMM UCMOSIb30BaHNA HYHHO
OCTaBNTb MaWnNHy paGOTaTb CaMOCTOATEJIbHO Npn
LOOCTUHEHUM NoaxoaslLe CKOPOCTHM noaadn.

OcTaHoBKa

* HammuTe BblKJIOYaTeESIb A1 OCTaHoBa ysna
nogavn.

TpaHcnopTMpoBKa 1 XxpaHeHue

+ HapeHo 3akpennsanTe o6opyLoBaHMe BO BpeMsi
TpaHCNopTUPOBKU BO M36ekaHVe NoBperaeHNs U
HecuyacTHbIX CJlyJyaeB.

+ XpaHuTe obopynoBaHMe B 3aKpblBaEMOM Ha 3aMOK
NnoMeLLEHUN, He AOCTYNHOM 0151 AeTen U
NOCTOPOHHMX.
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TEXHNYECKOE OBCJTYHKMBAHNE

TexHN4eckKoe obcykmBaHue

MPEOYTNPEXOEHUE! Monb3oBaTesib
MOMET BbINOJIHATL TOJIbKO Takue paboThl
no 06CJ1yHMBaHUIO N CEPBUCY, KOTOpbIe
onvcaHbl B A,aHHOM pyKoBO4CTBeE.
O6cnykBaHMe 60Jibliero oxBaTa OOJIKHO
BbINOJIHATLCA aBTOPU30BaHHOM
CEepBM1CHOM MacTEPCKOM.

Monb3ymTecb obopynoBaHMEM ON1A
3awmThl alogen. Cm. pasgen 3awmTtHoe
obopynoBaHve.

CpoK CJ1y6bl MalMHBI MOXKET bbITb
YKOpPOYEH 1 pYCK aBapum yBeJIMYEH, ECJIU
o6CcyHRBaHMe MalVHBI HE BbINOJIHAETCS
npaBuJibHBEIM 06pa3oM U ecsin cepBuUc U/
WJIN PEMOHT He 6b1s11 BbINOJTHEHI
npo¢eccuoHanbHo. Ecaiv Bam TpebyeTcs
LOMOJIHUTeSIbHas HpopmMaLms,
obpaTuTeCh B 61MKaNLyo MacTEPCKYHO No
06CNyHRMBaHUIO.

O6uwue ceeneHUs

* PerynsapHo npoBepsanTe ¢yHKUUM be3donacHOCTU
MawyHbl. CM. yKasaHuA B pasfesie "3awmTHoe

obopynoBaHVe MalnHbI".

UmcTKa

+ OUUCTUTE MHCTPYMEHT CHapyHu. OumcTmTe

MaLlnNHY TPANKOM NS LLETKON.

*  He rcnonbaymTe MoeuHbIN arperaT BbICOKOIro

nassfieHnA 014 YACTKU MalWnHbI.
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TEXHNWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

TexHnyeckme XapaKTeprnCcTUMKn1

HomuHanbHoe HanpsikeHue, B 230 (50/60 Hz)
110 (50/60 Hz)

HomMuHanbHas MolHoCTh, BT 175

HomumHanbHasa cuna Toka, A.

230B 1

110 V 2

Bec, Kr/¢yHTHI 3,7/8.2
MakcumasibHbIM gnameTp cBepJia, MM/ oMM 450/18
CKopocTb nogauum - makc, M/MUH 3,2

ABTOMaTM4yecKas MOWHOCTb noaayu -
peryavpyemas, A

230B 1-20
110V 1-30

YpoBeHb Wyma

YpoBeHb BO34EMCTBMSA WyMa Ha ylum onepaTtopa,

B(A) 8

YpoBeHb WyMoBOro gaesieHUs B cooTBeTcTBUM ¢ EN 12348. YKasaHHble faHHbLIe 06 ypoBHe WyMOBOIro AaBsieHNA
MMeT TUMUYHBIN CTaTUCTUYECKM pasbpoc (cTaHOapTHoe oTKJIoHeHMe) B 1 o6 (A).



TEXHNWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

MapaHTnAa EC o cooTBETCTBUM

(Tosibko onsA Eeponbl)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, lWLBeuuns, TenepoH: +46-36-146500, c nosiHOM OTBETCTBEHHOCTLIO 3asIBJIAET,
4TOo cTOMKWM OnA 6ypeHns Husqvarna AD 10 ¢ cepuinHbiMmn HoMepamum oT 2010 rona v nanee (rof Bolnycka yKasaH Ha
TabsIMuKe ¢ TeXHNYECKVMM XapaK TeprcTHUKaMm 1 CEPUNHBIM HOMEPOM), COOTBETCTBYIOT CJ1eAYOLWMM TpeboBaHNAM
oupekTumB EC:

* o7 17 mast 2006 roaa, "oTHOCUTCA K MexaHn4eckoMy obopynosaHuio" 2006/42/EC
* oT 15 nekabpsa 2004 rona '06 asnleKTpomMarHUTHom coBMmecTumMocTn” 2004/108/EEC.
* 0T 12 nexkabpsa 2006 r., «O anekTpmyeckom obopynosaH1m» 2006/95/EC.

‘bbln cnosib3oBaHbI crieayolye cTaHAapTh:

EN SO 12100:2003, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3/A1/A2:2006, EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-4:2007, EN
12348/A1:2009.

Gothenburg, 28 anpena 2010 r.

// i
v Uv—"
Henric Andersson

BuviLie-npesnoeHT, pyKoBoAUTEJ b 0TAeJs1a TOPLLOBOYHBLIX CTaHKOB U CTPOUTEJIbHOM TeXHUKW.

(¥YnonHomMoueHHbIN npeacTaBmnTesb Husqvarna AB 1 0TBE TCTBEHHBIN 38 TEXHUYECKYIO OOKYMEHTaumo.)
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EE - Originaaljuhend, LV - Instrukcijas originalvaloda
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